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Avril 2008
02-06  Qualification des Olympiades ITTF / Nantes
05 5™ tour final LNB dames STT
05 P i ions LNA/LNE ieurs (5™ tour) STT
05 P ion LNC/LNB i STT
05-06 Interregionaler Pilatuscup STT/TTC Kriens
0506 Ch interregi I, Ecole Henry-Dunant STT/ CTT Veyrier
06 6™ tour final LNB dames STT
06 P i ions LNA/LNE ieurs (6™ tour) STT
12 Date limite 1/2 finale coupe ANJTT ANJTT
12.04 Date limite du championnat ANJTT
1213 Championnat Suisse série jeunesse individuel 5TT/7
19-20 Finales de p ANJTT ANJTT I Ti
1820 Internationales Winterthur™-Turnier TTC Winterthur
24-27 Tournoi International OPEN du Luxembourg LUX / Luxembourg
26-27 Finales de promotion 1°™ ligue/LNC messieurs STT/?
26-27  Finales de promotion 1°* ligue/LNB dames 5TT/7?
26-27 P i i LNALNB t (3™ match & STT
26-24.5 Coupe suisse 1/8 finale STT
27 Challenge Humery-Tamisier ANJTT ] Savoie
Mai 2008
04 Finale 040 STT/7?
04 Finale 050 STT/7?
10-11 Finale Tournoi classement Elite 5TT
10-12  Tournoi International Jeunesse Pays de la Loire FRA / Mulhouse
17-18 Finales FSTT par équipes U13, U15 et U18 STT ! Fiesch
? Championnats Suisse des écoliers STT/?
i
05-08 ProTour ITTF
o7 Coupe Suisse : % , % et finale STT/7?
o8 Final STIGA School Trophy TTV I Diddingen
12-15  ProTour ITTF
Manifestations attribuées pour la saison 2008-2009
2009 C il indivi ANJTT ANJTT / Moutier
7 Challenge Landry-Feuz ANJTT / La Chaux-de-Fonds
7 Finales de promotion ANJTT ANJTT [ Nugerel ou Péry
7 Championnats Romands interregional 7/ Cote-Peseux 7
Manifestations attribuées pour la saison 2009-2010
2010 C i indivi ANJTT ANJTT I Cernier
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Olivier Kohli
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Case Postale 60

Tél
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Décembre 2007
02 Date limite 2éme tour coupe ANJTT ANJTT
03-08 5" tour NLB dames ST
03-08 Champiennat, TOUR &, groupe a 8 et TOUR 10, groupe a 10 ANJTT
03—08 7 tour NLC messieurs STT
TOUR 2 championnat jeunesse, dés 10h00 ANJTT / la Chx-de-Fds
09 16 WM Juniors ITTF [ Palo Alto
10-16.12 Championnat, TOUR 11, groupe a 10, TOUR 4 dames, TOUR 4 045 ANJTT
14-16 9™ tour NLB messieurs STT
15-22 8" tour NLC messieurs STT
16 26" Weissensteinturnier interregional TTC Solothurn
an 8
03-02.2 Coupe suisse 2°™ tour STT
06 Finale TC Elite 57T
06 6" Smily Mitternachtscup interregional TTC Smily Future
07-12  Championnat, TOUR 9, groupe & 8 et TOUR 12, groupe a 10, TOUR 5 045 ANJTT
07-12 8™ tour NLC messieurs STT
11-13 10" tour NLB messieurs STT
11-12 8" tour NLE dames STT
13 ?"“‘ tour NLB dames ST
13 I ional Tischtenni Ki STT/TTC Kirchberg
17-20 F'RO TOUR ITTF
19-20 5'™ Seeland-Cup national STT/Brugg
21-26 Championnat, TOUR 10, groupe & 8 et TOUR 13, groupe a 10 ANJTT
2126 B'™ tour NLB dames STT
21-26 10" tour NLC messieurs STT
2527 11" tour NLE messieurs STT
27 Date limite 3&éme tour coupe ANJTT ANJTT
28-09.02 5™ tour NLB dames STT
28-09.02 11" tour NLC messieurs 87T
Février 2008
02 TOUR 3 championnat jeunesse, dés 10h00 ANJTT / la Chx-de-Fds
02-03 26" Bantiger-Cup interregional STT/TTC n
04-10 Championnat, TOUR 11, groupe & 8 et TOUR 14, groupe & 10, TOUR 5 dames, TOUR 6 045/ ANJTT
08-10 12" tour NLB messieurs
09 Entrainement cadres ANJTT & La Chaux de Fonds & 13h00 ANJTT / la Chx-de-Fds
11-23 10*™ tour MLE dames STT
11-23  12°™ tour NLC messieurs STT
16 Zirich Open (national) STT/ TTVZ Zlrich
18-11.04 Coupe suisse 3" tour STT
18-24 Championnat, TOUR 12, groupe & 8 et TOUR 15, groupe 4 10 ANJTT
21-24 OPEN SAPHIR ITTF
22-23 13" tour NLB messieurs STT
24 14" tour NLB messieurs STT
24-29 Championnats du Monde par équipe ITTF { Guangzhou
25-01.03 13" tour NLC messieurs STT
77 Tournoi des Présidents ANJTT ANJTT / Moutier
Mars 2008
01 Cours Moniteur D J&S, examen d'admission STT [ St-Imier
o1 Date limite 1!8 finale ooupe ANJTT ANJTT
01-02 Ch i ANJTT / Tramelan
02 Finale TC jeunesse de la fédération STT
03-09 Champiennat, TOUR 16, groupe a 10 ANJTT
o8 Entrainement cadres ANJTT & La Chaux de Fonds a 13h00 ANJTT / la Chx-de-Fds
o8 Promotions/relégations LMA/LNB messieurs (17 tour) sSTT
] 1 tour final LNB dames ST
(1] Promotions/relégations LNA/LNBE messieurs (2 tour) sSTT
09 2™ tour final LNB dames STT
10-15 14" tour NLC messieurs STT
15 FINALE championnat jeunesse par équipe a 10h00 ANJTT / la Chx-de-Fds
15 Promotions/relégations LNA/LNBE messieurs (3 tour) STT
15 3" tour final LNB dames STT
16 Prnmolionsfralégalbnns LNA/LNB messieurs (4" tour) sSTT
16 ™ tour final LNB dames 87T
17-23 Champlonnal TOUR 13, groupe 4 8 et TOUR 17, groupe a 10, TOUR 6 dames, TOUR 7 045/ ANJTT
29 Module de perfectionnement J&S P1 STT/ St-Imier
29 Date limite 1/4 finale coupe ANJTT ANJTT
2930 75" championnats Suisse Elite STT/ Sursee
30-04.04 Cours Moniteurs C J&S STT | St-lmier
31-06.04 Championnat, TOUR 14, groupe a 8 et TOUR 18, groupe a 10 ANJTT
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Calendrier ANJTT Saison 2007/2008
Aodt 2007
13-229 Coupe suisse 1% avant-tour STT
1417 Camp du cadre ANJTT ] Delémont
18 Tournci de la Piscine ANJTT | Moutier
25 1" Tournoi classement Elite STT
25 Module de perfectionnement moniteurs J&S : Principes d entrainement STT ! Macolin
27 Début du Championnat Elite ANJTT ANJTT
27-02.9 Championnat, TOUR 1, groupe a 8 et 10 ANJTT
Septembre 2007
01 Sélection des cadres ANJTT & 13h00 ANJTT / La Chx-de-Fds
01-02 Young Stars Zirich Competition international STT/TTC Young Stars ZH
05 AGDa ANJTT [ St-Imier
08-09 44, Nat. Turnier um den Burgdorfer Schlosscup STT/ TTC Burgdorf
10-15 Champlonnat, TOUR 2, groupe 4 8 et 10 ANJTT
10-15 1 tour NLC messieurs ST
10-21 17 tour NLB dames STT
14-16 1 tour NLB messieurs STT
15-16 Module de perfectionnement moniteurs J&S : formes de jeu STT / Macolin
17-23 Championnat, TOUR 3, groupe & 10, TOUR 1 dames ANJTT
17-21 2" tour NLC messieurs STT
22-23  Module de perfectic i J&S: hing STT / Macolin
22-23  Grand Prix Wadenswil national STT/ TTC Wadenswil
23 Date limite avant-tour coupe ANJTT ANJTT
24-30  Championnat, TOUR 3, groupe 2 8 ANJTT
24-06.10 2™ tour NLB dames STT
27 Module de perfectionnement moniteurs J&S : Technique/Tactique/Didactique STT / Macolin
28-30 2" tour NLB messieurs ST
29 Entrainement cadres ANJTT 4 La Chaux de Fonds & 13h00 ANJTT / la Chx-de-Fds
30 35" Arche-Cup interreg. STT/TTC Affoltern a.A.
Octobre 2007
0107 Championnat, TOUR 4, groupe a 10, TOUR 1 045 ANJTT
01-12 3 tour NLC messieurs sTT
05-07 3™ tour NLB messieurs STT
06-07  Module de perfectionnement moniteurs J&S : Force mentale STT / Macolin
06 TOUR 1 championnat jeunesse, dés 10h00 ANJTT / la Chx-de-Fds
06-07 10" Tournol de Bernex (interrégional), salle Omnisport du Vailly STT/ Bernex
08-14 Championnat, TOUR 4, groupe & 8 et TOUR 5, groupe a 10 ANJTT
08-3.11 Coupe suisse 2'™ avant-tour STT
13 2*™* Toumnoi classement Elite STT
15-26 3" tour NLB dames STT
15-26 4™ tour NLC messieurs 57T
18-21 4" tour NLB messieurs sTT
22.28 Championnat, TOUR 5, groupe & 8 et TOUR 6, groupe a 10, TOUR 2 dames , TOUR 2 045/ ANJTT
26-27 Cc P [l i ANJTT / Nugerol
27 Date limite 1er tour coupe ANJTT ANJTT
27-28 10" Nationaler Raiffi-Cup STT/ TTC Mihlin
29-04.11 Championnat, TOUR 7, groupe a 10 ANJTT
Novembre 2007
02-04 5 tour NLB messieurs STT
05-10 Champlionnat, TOUR 6, groupe 4 8 ANJTT
05-10 5 tour NLC messieurs STT
07-11 OPEN GERMAN ITTF / Bremen
11 RLTQ STT/7?
1 Qualifications TC j dela stT
1217 4°™ tour NLB dames STT
12-18 Championnat, TOUR 8, groupe a 10, TOUR 3 dames, TOUR 3 045 ANJTT
15-18  OPEN SWEDEN ITTF | Géteborg
16-17 6" tour NLB messieurs ST
17 Entrainement cadres ANJTT a La Chaux de Fonds & 13h00 ANJTT / la Chx-de-Fds
17-23 6 tour NLC messieurs sTT
18 7" tour NLB messieurs ST
18 6"™ Interregionales Turnier Herzogenbuchsee STT/ TTC Herzogenbuchsee
19-15.12 Coupe suisse 1" tour STT
19-25 Championnat, TOUR 7, groupe & 8 et TOUR 9, groupe & 10 ANJTT
24-25  Championnat individuel ANJTT ANJTT | Coffrane
30-02.12 Comp. U 13 L bourg, Wi berg, Nied: h: und STT/7?
30-02.12 8™ tour NLB messieurs sTT
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Matériel en pleine évolution

L'ITTF a décrété l'interdiction immédiate des colles liquides conte-
nant des composants organiques volatiles (COV). L'application de
cette interdiction sera contrdlée dans le secteur de la reléve seule
ment & partir du 01.01.2008 par I'ITTF. Dans le secteur des adul
tes, ces contrdles ne débuteront qu’'a partir du 01.09.2008. Dans
les deux cas, les contrdles seront effectués selon le ,principe de la
tolérance zéro“. Le Board of Directors de I'ITTF a pris cette mesure
parce qu’au Japon, un joueur de 19 ans serait dans le coma aprés
avoir respiré des colles liquides contenant des COV. Les délais sont
fixés de maniére & ce que pour les joueurs de la reléve, la mise en
pratique définitive ne sera effective qu’apreés les CM des juniors
(décembre 2007 & Palo Alto/USA) et pour les joueurs de I'élite
seulement apreés les Jeux Olympiques (ao0t 2008 & Pékin/CHN).

Le Directoire du Comité Central a proposé au Comité Central lors de sa derniére séance d’inter-
dire I'utilisation des colles liquides contenant des COV a partir du 01.08.2007 sur tout le territoire
de STT. A une courte majorité, c’est finalement la date du 01.01.2008 qui a été retenue pour
I'interdiction de colles liquides contenant des COV, sanctionnée par une amende de CHF 200.- en
cas de contravention. Les JA et A procéderont & des contrdles par sondage, méme si cette téche ne
s’annonce pas trés facile. D’autres sanctions de type sportif pourraient étre envisagées lors de
I'assemblée des délégués du printemps 2008 pour la saison 2008,/09.

Au risque de déplaire & certains, je trouve qu’une telle interdiction est judicieuse et courageuse, et
qu’elle aurait peut-étre méme di entrer en vigueur dés le 01.08.2007!

Il'y va tout simplement de notre santé et de I'image de notre sport! Pour ceux qui crieraient a la
perte de performances, qu'ils prennent donc le temps de s’habituer aux revétements de nouvelle
génération (tensor) et aux colles ne contenant pas de COV (& eau). Nous avons vécu une situation
« similaire » lors du passage des balles de 38 a 40 mm de diamétre, et ce changement est au-
jourd’hui trés bien entré dans les moeurs. Méme si les effets et vitesses de balles devaient effecti-
vement encore un peu diminuer, qui dit que le jeu sera moins intéressant et moins spectaculaire 2
J'ose espérer que c’'est toujours le joueur et non le matériel qui fait la différence !

Bonne saison en tous les cas & tous les pongistes de ’ANJTT et de notre région.

Le mot de I'insigne d’honneur-joueur
de la saison 2006-2007

C'est avec plaisir et honneur que je regois
ce titre qui "va" pour la 1ére fois a un jeune.
J'espere que cela va encourager d'autres
jeunes a persévérer et ainsi contribuer

au développement de notre sport favori.

Schaffter Cédric
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D.Benoit

Rue des Granges 6
C.P. 2241
2302 La Chaux-de-Fonds

Tél. 032 968 79 48
Fax 032 968 38 42
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PHARMACIE

SOIX

Surfbce.ch

strie 1, 2300 La Chaux-de-Fonds
SOLUTIONS INTERNET

Creation, intégration, hebergement de sites Web

Surface.ch sarl

CH-2302 La Chaux-de-Fonds Switzerland www.surface.ch

Tel.: 032 963 10 53 Fax: 032 963 10 77 info@surface.ch

5.14.1 |Non-organisation des championnats Suisses 1'500 1500
5.14.2 |Non-organisation du championnat ANJTT 1'000 1'000
5.14.3 |Non-organisation des championnats Neuchatelois et Jurassiens 500 500
5.14.4 |Non-organisation de toute manifestation ANJTT figurant au calendrier ANJTT 250 250
5.15 |Absence non justifiée d'un joueur & une étape du championnat jeunesse 5 5
6.0 Championnats individuels ANJTT, Romands, Neuchételois et Jurassiens
6.1 Frais d'inscriptions ( selon RF FSTT, art 10.4 )
6.2 Les frais du JA sont a la charge de I'ANJTT selon RS FSTT, art.7.4
6.3 L'organisateur verse a 'ANJTT:
- par participant ( carte de tournoi FSTT ) 3.50 3.50
- participation aux frais de médailles
- championnats ANJTT et Romands: 50% des inscriptions (cartes de tournoi
déduites)
- championnats Neuchatelois et Jurassiens: 30% des inscriptions (cartes de
tournoi déduites)
6.4 Sur présentation de la facture acquittée, 'ANJTT verse & l'organisateur 50%
des frais de salle (max. Fr 500.- par manifestation de 2 jours ou Fr 300.- par
manifestation d'un jour )
6.5 Aucune indemnité pour frais de transport de table ou d'autre matériel
6.6 Frais pour tableaux de tournoi et feuilles de match & charge de l'organisateur
7.0 |Prix du matériel
7.1 Feuilles de match, par feuille 1.00 1.00
7.2 Cartes de tournoi, par carte 1.75 1.75] 3.50
7.3 Autocollants ANJTT, par piéce 2.50 2.50
7.4 Petits fanions ANJTT, par piéce 6.00 6.00
7.5 Grands fanions ANJTT, par piéce 16 16
8.0 [Indemnités pour frais
8.1 Séances de commissions:
8.1.1 |- parjournée 100
8.1.2 |- par 1/2 journée ou soirée 50
8.2 Frais de déplacement:
8.2.1 | - indemnisation véhicule privé, par km 0.50
- ou billet de train ( 2éme classe, aller-retour )
8.3 Indemnisation pour I'organisation d'une manifestation nationale ou internat. 1'000 1'000
9.0 I’Délai de paiement
9.1 30 jours apres la date de facturation, perception d'une surtaxe de 59, 59

Tout ce qui figure en italique est a la charge de ...

Volé et approuvé, le 17.6.2006, 4 Cortaillod
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Réglement financier ANJTT 2006/2007

en faveur de; & charge de

ANJTT | FSTT | Club

1.0 Cotisations annuelles
1.1 Cotisation de base par club:

- jusqu'a 10 joueurs ayant une licence valable 60| 300 360

- jusqu'a 20 joueurs ayant une licence valable 80 400 480

- jusqu'a 30 joueurs ayant une licence valable 100] 500 600

- et ainsi de suite....

Echéance pour la détermination de la cotisation de base: 15 novembre !
1.1.1  |Réduction pour clubs assurant enirainement dirigé selon RS FSTT art. 40.3 40%
1.1.2 |Frais d'admission pour nouveau club 20 20
1.2 Cotisation par joueur licencié:
1.2.1 |Catégorie A : Elite/O40/050 Cotisation de solidarité pour 2006 comprise 25| 100 125
1.2.2 |Catégorie B : U13/U15/U18 Cotisation de solidarité pour 2006 comprise 23 52 75

Premiére! licence offerte par 'ANJTT a tous les nouveaux joueurs U13 et U15
2.0 Tarﬁnscriptionﬂ axes de retrait (équipes)
2.1 1ére, 2éme, 3&éme, 4éme ligue, par équipe 40 40
2.2 Dames, vétérans, seniors, par équipe 30 30
2.3 Jeunesse, par joueur 10 10
2.4 Coupe ANJTT, par équipe 20 20
25 Coupe Suisse, par équipe 15 25 40
26 Ligue Nationale, par équipe 35| 230 265
2.7 Tournoi de classement ANJTT, par joueur 8 8
2.8 Retrait d'une equipe avant date fixée officiellement pour début championnat 20 20
29 Retrait d'une équipe en cours de compétition 100 100
210  |Retrait d'une équipe aprés date limite de retrait pour finales de promotions 300 300
2.1 |Retrait d'une équipe de Coupe Suisse 500 500
3.0 F‘rotéts
3.1 Protét adressé a I'AR 50 50
4.0 [Recours
4.1 Recours adressé a I'AR 50 50
5.0 Amendes
5.1 Non-participation a une AGD(e), AT ou réunion des présidents de I'AR 100 100
5.1.1 |Mon-présence & I'appel d'une des assemblées mentionnées a l'art. 5.1 50 50
5.1.2 |Non-présence au contre-appel d'une des ass. mentionnées a l'art. 5.1 50 50
5.2 Envoi tardif du calendrier des clubs 20 20
5.3 Envoi tardif de documents demandés 20 20
5.4 Forfaits par équipe :
54.1 |ler forfait 50 50
54.2 |2éme forfait 75 75
54.3 |3&me forfait (et suivants...) 100 100
5.5 Arrangement illicite, par équipe 100 100
56 Exclusion d'une équipe en cours de compétition 50 50
5.7 Feuille de match fausse ou incompléte 5 5
5.8  |Match reporté hors des délais, selon RS 3.1.3.1 10 10
59 Abandon aux finales ANJTT, selon RS 4.2.4 100 100
5.10

Clubs de plus de 15 joueurs titulaires d'un passeport de jeu (U13/U15/U18

exceptés) et n'ayant pas 1 arbitre ou juge-arbitre, ou 30 joueurs n'ayant pas 2

arbitres ou juges-arbitres. Club de LN n'ayant pas de JA supplémentaire
5.10.1 |Défaut de juge-arbitre pour les clubs de LN 125] 125 250
5.10.2 |Défaut d'arbitre pour les clubs 75 75 150
5.11 |Non-présentation du passeport de jeu & une manifestation officielle 5 5
5.12 |Abandon injustifié d'un joueur lors d'une manifestation par équipe ou indiv. 10 10
5.13 |Participation d'un joueur non-qualifié (champ. par équipe ou coupe ANJTT) 20 20
5.14 _ |Manifestations:

A qui s’adresser ?

d'ages, dames et Coupe ANJTT :

Demande et renouvellement des passeports et transferts :

I3

, series

Envoi des feuilles de match des ligues 1 — 4

v
v

Jacqueline Clémencon, Sous Chaux 18, 2740 Moutier,
P 032/493 39 94, Fax 032 493 67 25, E-mail : clems@anjtt.ch

Coupe Suisse :

v

Bureau technique STT, Kronenhalde 9d, Postfach 794, 3401 Berthoud

Déplacements de matchs de championnat (Aors des délais) par exemple en cas

de collision avec la Coupe ANJTT ou STT :

v

alain.koenig@anjtt.ch

Alain Koenig, Chaliere 31, 2740 Moutier,
-mail :

P 032/493 3583, E

Les motifs valables sont mentionnés dans les articles 22.2.1, 50.7.1 du RS STT et

3.3.1-4, 6.2.7 du RS ANJTT.
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Horaire:

Lu 18h00 19h30
Ve 15h00 18h00 Lavage de couverture

Sa 9h00 11h30

ou sur rendez-vous
A A EQUIPASSION vous
Sara Mosset 032 853 21 51 trouverez un grand choix

2053 CERNIER 079 649 72 89 de matériel a prix sympa.

Restaurant ’UNION

www. |-union.net
Fam. Ostalier
2052 Fontainemelo
Tél: 032.853.21.56

Salle pour banquet et réunion
jusqu'a 60 personnes

Fondue : fromage - viandes - poissons
Roesti, rognons de veau, tartare, crépes, spécialités de saison.

Autoshop Centre
du pneu

‘ Location
s ] de véhicules
G 3 =1

Johny Naine
Teél. 032 /853.73.01
Fax 032 /853.73.51

Garage

Vitres teintées

Remorques

6.2.5.2  Lorsque le nombre d’équipes du chapeau le plus faible est inférieur ou égal au nombre

d’équipes du chapeau directement supérieur, on extrait de celui-ci, par tirage au sort, un
nombre d’équipes correspondant. Les équipes ainsi désignées, provenant des 2 chapeaux les
plus faibles, jouent I'avant-tour, tandis que les autres sont directement qualifiées pour le ler
tour.
Lorsque le nombre d’équipes du chapeau le plus faible est supérieur au nombre d’équipes du
chapeau directement supérieur, on extrait de celui-1a, par tirage au sort, un nombre d’équipes
équivalent 4 deux fois la différence du nombre d’équipes des deux chapeaux. Les équipes ainsi
désignées, provenant du chapeau le plus faible, jouent I'avant-tour, tandis que les autres sont
directement qualifiées pour le ler tour.

6.2.6 Si un match n’est pas joué¢ dans les délais impartis par le calendrier, I'OC décide du résultat
aprés consultation des deux parties. L’équipe citée en ler regoit, elle est responsable de
'organisation compléte de la rencontre. Elle doit proposer par téléphone deux dates pour la
rencontre. Si une entente ne peut pas étre obtenue, le dernier jour d’entrainement de la période
prescrite est considéré comme date officielle.

6.2.7 En cas de collision de date, le match de coupe ANITT est prioritaire sur le match de
championnat.

6.3 Récompense
6.3.1 Le gagnant de la coupe regoit un diplome de PANJTT, ainsi que le challenge de la coupe
ANJTT qui fait I’objet d’un réglement séparé.

Compétitions individuelles (cf. RSF art. 22 ss, 22.6ss et 24.ss )

7
7.1 Championnats individuels
7.1.1 L’ANITT désigne lors de I’AT :
- un club responsable de I’organisation des championnats individuels ANJTT
- un club responsable de I’organisation des championnats individuels Neuchatelois
- un club responsable de I’organisation des championnats individuels Jurassiens
7.1.2 Les championnats individuels ANJTT sont organisés a une date réservée par la STT.
7.1.3 En début de saison, le RT et les JA décident des séries organisées.
7.1.4 L’ANITT décerne a chaque vainqueur de série les titres de champion ANJTT, Neuchitelois,

Jurassien.

7.1.5 A l'occasion de ces championnats, divers challenges peuvent étre mis en jeu (cf. réglements
annexes).

7.2 Tournois

7.2.1 Les tournois interrégionaux, nationaux et internationaux sont soumis a I"autorisation de la DT
STT, les art.20.ss du RSF sont applicables.

722 Toute manifestation dépassant le caractére de rencontre amicale et a laquelle prennent part

un(e) ou plusieurs joueurs (équipes) de I’ANJTT doit étre déclarée au RT avant le ler juin.

7.3 Tournois de classement

7.3.1 L’ANITT organise des tournois de classement qui font I’objet d’un réglement séparé.
8. Dispositions finales
8.1 Régles complétives

Pour les cas non prévus par le présent réglement, le RSF est applicable. Si ce dernier ne
contient aucune régle pour le cas d'espece, le RT est compétent et tranche.

8.2 Entrée en vigueur

8.2.1 Le présent réglement entre en vigueur dés la saison sportive qui suit son adoption par I’AT.
8.2.2 Le DIR est chargé de sa diffusion, le RT de son application.

8.2.3 Le présent réglement abroge tout autre réglement sportif de I’ANJTT.

Réglement modifié et adopté par la majorité des délégués lors de I'AT du 21.06.2007 a Moutier.
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Dispositions spéciales

Pour chaque ligue, un titre de champion ANJTT est décerné et récompensé d’un dipléme.

La relégation d’une équipe ANJTT de LNC provoque une relégation supplémentaire pour
chaque ligue.

La promotion d’une équipe ANJTT en LNC provoque une promotion supplémentaire pour
chaque ligue.

Si pour une ligue, il y a simultanément une promotion supplémentaire et une relégation
supplémentaire, leurs effets s’annulent.

Dispositions spéciales pour les catégories d’ages (cf. RSF art. 33.00 ss)

Calendrier

Les séries juniors, cadets et benjamins bénéficient d’un statut particulier : I"inscription des
équipes et ’établissement du calendrier peuvent étre différés. La commission jeunesse informe
lors de I’AT les clubs des dispositions pour la saison a venir.

En principe, toutes les catégories ddge jouent le week-end.

Groupes

Tant qu’il ne sera pas possible de faire plus de 3 groupes de 6 équipes dans une catégorie, le
championnat par équipes de cette catégorie ne se dispute pas sous forme de ligues, mais sous
forme de groupes non hiérarchisés et dont les vainqueurs s’affrontent pour le titre ANJTT et la
participation aux finales de la STT.

Coupe ANJTT

Systéme de jeu

La coupe se joue selon le mode de I’élimination directe : une équipe vaincue est éliminée.

Les équipes se composent de 2 joueurs. Les titulaires sont inscrits nominativement jusqu’au ler

Juin. La somme des classements de ces 2 joueurs détermine la force de I’équipe.

Tout joueur peut remplacer un titulaire aux conditions suivantes :

- le joueur remplagant a un classement inférieur ou égal a celui du titulaire

- un joueur ne peut remplacer dans une équipe de coupe s'il est déja titulaire d’une autre
équipe de coupe

- le joueur devient titulaire dans 1I’équipe pour laquelle il a effectué un remplacement.

La rencontre se joue en 4 simples et 1 double, dans I’ordre obligatoire suivant :

1. A-X

2. B-Y
3. Double A/B - Double X/Y
4. B-X
5. A-Y

La rencontre est terminée quand une équipe atteint le score de 3 victoires.

Organisation

La compétition comprend les tours préliminaires, les 1/8, les 1/4, les 1/2 finales et la finale.

A D'exception de la finale, I’équipe la plus faible joue & domicile. En cas d’égalité¢ de points
entre deux équipes, le lieu du match est tiré au sort par le RT.

Chapeaux

La force de chaque équipe détermine I'appartenance a un chapeau : les 8 meilleures équipes
sont placées dans le chapeau A, les 16 suivantes dans le chapeau B, les 32 suivantes dans le
chapeau C et ainsi de suite.

En cas d’¢égalité de points, le tirage au sort tranche.

L’appartenance a un chapeau détermine le tour dans lequel une équipe entre en jeu.

Les équipes du chapeau A n’entrent en jeu que lorsqu’il ne reste plus que 16 équipes en lice
parmi celles des chapeaux inférieurs et ainsi de suite, sous réserve de 6.2.5.2.

Dés que les équipes du chapeau A entrent en lice, les tours sont appelés 1/8, 1/4, 1/2 finales et
finale: au préalable on parle de tours préliminaires.

Avant-tour

Lorsque le chapeau le plus faible est i . un avant-tour est organiseé.

ANJTT

Association
Meuchételoise et
Jurassienne de

Tennis de

Table

Site Internet www.anjtt.ch

Directoire

Président Pierre-Yves Baumann, Fourchaux 8, 2610 St-Imier

P 032 941 21 44, E pierre-yves.baumann@anitt.ch
Resp. technique Olivier Kohli, Forge 8, 2054 Chézard

P 032 853 45 54 ou 076 318 74 53, E olivier.kohli@anijtt.ch
Resp. financier Stevan Mikic, 1er Mars 16c, 2300 La Chaux-de-Fonds

P 032 968 12 96 ou 079 294 55 66 E stevan.mikic@anijtt.ch
Resp. administr. Jacqueline Clémengon, Sous Chaux 18, 2740 Moutier

P 032 493 39 94, F 032 493 67 25,

E jacqueline.clemencon@anitt.ch
Resp. information ~ Gérard Crameri, Nord 183a, 2300 La Chaux-de-Fonds

B 032 963 10 53, E gerard.crameri@anijtt.ch

Commission technique

Chef

Resp. déplacement de
malches hors délai
Coupe ANJTT

Tournoi de classement

ChampionnatCadie jeunesse

Classement des joueurs

Passeports (préts, transferts)

Enregistrement des résultats
Arbitres et juges-arbitres
Coachs et moniteurs J+S
Autres issions ou org

Olivier Kohli, {voire directoire)

Alain Koenig, Chaligre 31, 2740 Moutier

P 032 493 35 83, E alain.koenig@anitt.ch

Jacqueline Clémengon (voire Directoire)

Cédric Weber, Mont-d'Amin 4, 2054 Chézard, P 078 642 39 52,
E cedric.weber@anijtt.ch

Laurent Schaffter, Rue Jean-Prévit 27, 2800 Delémont

P 032 422 39 64, F 051 226 23 24,

E laurent.schaffter@anitt.ch

Alain Marti, Fin du Pertuis 8a, 2605 Sonceboz

P 032 489 19 91, alain.marti@anitt.ch

Cédric Vendé, Rte de Neuchatel 10, 2525 Le Landeron

P 032 751 46 54 ou 079 431 22 81, E cedric.vende@anijtt.ch
Jacqueline Clémengon (voire Directoire)

Jacqueline Clémengon (voire Directoire)

Frangois Magnin, Rue des Champs 3, 2300 La Chaux-de-Fonds, P 032 922 63 60
B 032 953 34 10 ou 079 375 94 82, E francois.magnin@anitt.ch
Olivier Kohli (voire directoire)

Comm. statuts et réglements
Comm. de recours

Procés-verbaux

Propagande, Presse, Internet
Feuilles de matches

Pierre-Yves Baumann (voire directoire)

Alain Koenig, Chaliére 31, 2740 Moutier
P 032 493 35 83, E alain.koenig@anitt.ch

Patrick Schllter, Charriére 32, 2300 La Chaux-de-Fonds
P 032 969 20 91, E patrick.schluter@anitt.ch

Gérard Crameri, (voire directoire)

Stevan Mikic, (voire directoire)




KW J. Vadi

Piscines

Traitement d'eau
Analyses

Filtration, adoucissement
Detartrages, ebouages
Maintenance technique
Conseils

Grand’Rue 17

Case postale 115

2054 CHEZARD

Tél. +41 (0)32 85342 44
Fax +41 (0)32 85337 12 ) )
Natel +41 (0)79 240 56 68 Biologie
E-mail: info@aquaservice.ch Absorbants

TV ANTENNES
A2 € {15 | VDO AUTORADIO
=\ 1 HIFl ~ SEAVICe

TELECOM ~ REPRRATION

Epervier 8a » 2053 CERNIER  Tel. 032 853 52 70 ¢ fax 032 853 5521
T DR S o rvice Parinop BEEEENENT [TEEH

Un grand

MERCI

a nos fidéles annonceurs pour leurs soutiens,
année aprés année |

A nous joueurs de les favoriser !

bt

4.14
4.1.5

4.2

4.2.1
422
423

424

425

4.3
4.3.1

43.2
4.3.3
43.4
43.5

43.6

44
4.4.1

442
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a) lere ligue : 1 groupe de 10 équipes

b) 2¢ ligue : 2 groupes de 10 équipes
c) 3eligue : 4 groupes de B équipes
d) 4eligue : au maximum 8§ groupes avec un maximum de 8 équipes

Une dérogation provisoire est de la compétence du RT

Chaque club doit participer avec au moins une équipe au championnat par équipe, dans une
série mentionnée a I"art. 4.1.1

Le championnat des ligues se dispute par équipe de trois joueurs.

Le club recevant est responsable du bon déroulement de la compétition ; le matériel sera
conforme aux réglements en vigueur et les conditions de jeu les plus favorables (tables, filet,
balles, éclairage, sol, etc.).

Groupes et horaires

La composition des groupes reléve de la compétence exclusive du RT (approuvée par I'AT).
Dans un groupe, les équipes se rencontrent en matchs aller et retour.

Dans les ligues 1 4 3 du championnat Messieurs, un club ne peut pas avoir plus de deux équipes
par groupe.

Dans un groupe, les équipes d’un méme club doivent se rencontrer au ler tour des matchs aller
et retour.

S’il'y a plus de 2 équipes du méme club dans un groupe, cet article s’applique par analogie.

Les matchs doivent se disputer du lundi au vendredi et le début de la rencontre doit étre fixé
entre 19h30 et 20h15. Selon entente entre les 2 équipes, la rencontre peut se dérouler le week-
end.

Promotions

A la fin du championnat, un classement est établi sur la base des points acquis. En cas d’égalité
de points a D'intérieur d’un groupe entre des équipes concernées par la promotion, les
rencontres directes des tours aller et retour comptent pour départager les équipes.

Les promotions sont réglées de maniére identique pour les ligues 2 a 4.

Les promotions de 1¢ére ligue en LNC Messieurs ou en LNB Dames sont régies par le RSF.

Les premiers de chaque groupe (ligue 2 4 4) sont promus automatiquement.

Si une équipe ayant droit a participer aux finales de promotion renonce a y participer, elle doit
en aviser par ¢erit le RT au plus tard 3 jours aprés la date limite de fin du championnat. Elle
sera remplacée par le suivant du classement du groupe.

Si nécessaire, le RT détermine le besoin de promu(s) supplémentaire(s) et organise lors des
finales, une poule de promotion avec les deuxiémes de groupe ou les « viennent ensuite » en
cas de renoncement des équipes ayants droit.

Relégations / Retraits

A la fin du championnat, un classement est établi sur la base des points acquis. En cas d’égalité
de points a Iintérieur d’un groupe entre des équipes concernées par la relégation, les rencontres
directes des tours aller et retour comptent pour départager les équipes.

a) Dans les ligues 1 et 2 : les deux derniers de chaque groupe sont relégucs.

b) Dans la ligue 3 : les derniers de chaque groupe sont relégués.

Des rencontres contre la relégation sont organisées pour départager les avant-derniers,
respectivement 2¢ avant-derniers de chaque groupe en cas de relégations supplémentaires afin
de satisfaire I’art. 4.1.1. du présent réglement.

Les relégations sont réglées de maniére identique pour les ligues 1 a 3.

a) Un match de barrage est organisé pour la 2¢ ligue

b) Une poule est organisé pour la 3¢ ligue. L'équipe classée derniére est reléguée.

Conformément 4 P'art. 50.10.2 RSF, la relégation volontaire d’une équipe doit étre
annoncée par écrit au RT entre la fin du championnat par groupe (en principe fin avril) et le
16 mai :

L'équipe reléguée volontairement est remplacée par I'équipe suivante ayant droit a la
promotion et remplace celle-ci dans la ligue inférieure la saison suivante.
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Toutefois, dans des cas exceptionnels, le responsable du championnat peut autoriser par écrit,
sur demande motivée écrite, un déplacement d’un match hors des délais. Le club demandeur
doit alors s’acquitter de la taxe prévue au RF.

Tout match joué hors des délais, sans autorisation écrite du responsable du championnat,
entraine la perte de la rencontre par forfait pour I’équipe demandeuse.

Toute modification de date est a notifier sur la feuille de match sous observation.

Arbitrage et déroulement de la rencontre

Arbitrage

A défaut d’entente entre les capitaines d’équipe, ’arbitrage des parties d’une rencontre est
assumée alternativement par le club visiteur et le club recevant, ce dernier arbitrant la lére
partie.

Feuille de match

Les feuilles de match doivent étre remplies en 4 exemplaires dont la premiére est a retourner
dans les 24 heures (courrier A) a I’OC.

Toute feuille non remplie selon les dispositions du RT entraine une amende pour le club
responsable de la rencontre.

Déroulement de la rencontre

Toute rencontre se joue avec la méme marque de balles qui doit étre agréée par la STT.
L’équipe visiteuse a le droit de disposer d’une table prévue pour la rencontre, au moins 15
minutes avant I"heure prévue pour le début de la rencontre.

Les matchs doivent se dérouler sur deux tables au moins. Le RT peut accorder des exceptions,
la demande doit étre formulée avant le ler juillet.

Protét
Si une équipe conteste la régularité d’une rencontre, le capitaine de 1’équipe doit signer les 4
exemplaires aprés y avoir déposé la mention « protét ».

Forfait

Le forfait est prononcé dans les cas suivants :

a) siune équipe ne se présente pas au local au moins 15 minutes aprés I’heure prévue pour le
début de la rencontre.

b) si un club a obtenu le renvoi de la rencontre au moyen de fausses indications.

¢) siun ou plusieurs joueurs non qualifiés prennent part a la rencontre, pour autant que le fait
ait été constaté dans les 30 jours.

d) une équipe est reléguée a la fin de saison, a titre punitif et en méme temps que le dernier du
classement :

- sielle totalise plus de deux défaites par forfait pour cause d’absence ; elle est néanmoins
tenue de disputer le championnat jusqu’a la fin.

- si elle ne participe pas au dernier match ou aux finales du championnat par équipe aprés le
délai de retrait soit 3 jours aprés la date limite de fin du championnat figurant dans le
calendrier ANJTT, conformément a I'art. STT 510.10.4.

Le forfait entraine la perte du match par 0-10 pour le championnat par équipe et 0-3 pour la

coupe ANJTT, ainsi que le paiement de I’'amende prévue au RF.

Arrangements illicites

Tout arrangement illicite entre clubs (notamment feuille remplie sans que la rencontre n’ait été
jouée) sera sanctionné comme suit :

a) amende prévue au RF

b) rencontre perdue par les 2 équipes (résultat 0-0)

¢) encas de récidive, le RT prononcera immédiatement la relégation du ou des clubs fautifs.

Championnat par équipe des ligues

Généralités

Répartition ligues et groupes

Le championnat par équipes est organisé en séries Dames, Messieurs et par classes d’age. En
principe, le championnat par équipe Messieurs et Dames des ligues comprend :
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Champ des écoliers (Stiga School Trophy)
Neuchatel Remo Paris, Beauregard 20, 2000 Neuchatel, P 032 730 35 68,
E remo paris@bluewin.ch

Jura+dura bernois Laurent Schaffter (voire responsable jeunesse)

Présidi d'honne

# M. Eric Dreyer
M. Michel Feuz 2207 Coffrane
M. Raoul Schorpp 2000 Neuchatel
M. Michel Voyame 2800 Delémont
M. Patrick Brisset 2915 Bure

Membres d’h

# M. Maurice Brandt

# M. René Cavalleri

# M. Ernest Christen
M. Raymond Frossard 2074 Marin
M. Martial Landry 2000 Neuchatel
M. Victor Lawson 2300 La Chaux-de-Fonds

# M. Ernest Luginbiihl
M. Remo Paris 2000 Neuchatel
M. Charles Rappo 2052 Fontainemelon

#* M. Fernand Veillard 2000 Neuchatel
M. Christophe Ruedin 2034 Peseux

Prix ANJTT
Michel Clémengon CTT Moutier 1992
Etienne Schneider CTT Hapital 1993
Thorsten Geissler CTT Le Landeron 1994
Sreten Mikic CTT Eclair 1995
Jacqueline Clémengon 2740 Moutier 1996
Remo Paris CTT La Cote Peseux 1997
Michel Feuz CTT Coffrane 1997
Pierre Daenzer CTT ENSA 1998
Bernard Senn 2400 Le Locle 2000
Michel Voyame CTT Delémont 2001
Daniel Chetelat CTT Delémont 2002
Albert Ronchi CTT Cortaillod 2003
Patrick Schliter CTT Le Locle 2004
Jean-Frangois Tranquille  CTT La Chaux-de-Fonds 2005
Alain Koenig CTT Moutier 2008

Insig d'h -joueur
Christiane Dick CTT Université Neuchatel 1997
Jacques Folly CTT Suchard 1998
Charles Rosselet CTT Bienne 1999
Myriam Fischer CTT Moutier 2000
Dominique Benoit CTT Eclair 2000
Laurent Schaffter CTT Delémont 2001
Philippe Devaud CTT Cortaillod 2002
Sandra Bader CTT Eclair 2004
Laurent Garcia CTT Cortaillod 2005
Fabien Persoz CTT La Chaux-de-Fonds 2008
Cédric Schaffter CTT Rapid Delémont 2007

Insignes d'honneur-f aire
Michel Feuz 2207 Coffrane 1997
Charles Rappo 2052 Fontainemelon 1998
Patrick Brisset 2915 Bure 1999
Claude Dittmer 2504 Bienne 2000
Albin Collaud 2000 Neuchétel 2000
Remo Paris 2000 Neuchatel 2001
Michel Clémengon 2740 Moutier 2003
Gérard Crameri 2300 La Chaux-de-Fonds 2004
Denis Boegli 2720 Tramelan 2006




Le CTT St-Imier tient 4 remercier ses généreux sponsors pour la saison

2007-08 : Banque Raiffeisen, Carrosserie Mont-Soleil, Coiffure
Annelise, Pizzeria Milano, Restaurant La Fontaine, Sanitaires Louvet,
Sanitaires Rossini a Saint-Imier et le Foyer St-Anne a Sonvilier.

Nos entrainements ont lieu tous les lundis de 20h00-22h00 (élite) et les
vendredis de 18h00-20h00 (juniors), sauf les jours fériés et durant les
vacances scolaires. Cf. http://www.anjtt.ch/ctt-st-imier/ pour plus de

renseignements. Excellente saison a toutes et tous les pongistes !
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REGLEMENT SPORTIF ANJTT

Généralités

Terminologie

Dans le présent réglement les termes « rencontre » ou « match » indiquent 1’opposition de 2
équipes et « partie » "opposition de 2 joueurs.

Abréviations

Les abréviations suivantes sont utilisées dans le présent réglement :
STT : Swiss Table Tennis

ANITT :  Association Neuchiteloise et Jurassienne de Tennis de Table
RSF  : Reéglement Sportif de la STT

RS : Reéglement Sportif de 'ANITT

RF : Réglement Financier de ANITT

DIR : Directoire de TANJTT

RT . Responsable Technique de 'ANJTT

AT : Assemblée Technique de I'ANJTT

ocC : Office Central de 'ANJTT

RC : Registre Central (STT/ANITT)

JA : Juge-arbitre

Champ d’application

Le RS ANJTT porte sur les compétitions suivantes :

a) Championnat par équipe des ligues (1 a 4 pour messieurs et pour dames)
b) Championnat par équipe des catégories d’age (050, 040, U18, U15, U13)
¢) Coupe ANITT

d) Compétitions individuelles

Dispositions communes aux compétitions par équipe (cf. RSF art. 30.00 ss)
Calendrier

La saison commence le ler juillet et se termine le 30 juin de I’année suivante.

Le RT est responsable de I"établissement du calendrier. Il fixe en début de saison les semaines
réservées a la compétition.

La publication du calendrier doit avoir lieu au moins 20 jours avant le début du championnat.
Pour les séries U18, U135, U13, I"art. 5.1.2 est réservé.

Les matchs doivent se disputer lors de la semaine prévue, ou durant celle qui la précéde ou la
suit immédiatement (sauf au début et a la fin du championnat qui sont fixés par le calendrier).
Le RT peut autoriser le déroulement de matchs lors d’une semaine de réserve supplémentaire.
Le RT établit un calendrier précis (date et heure) provisoire a I'aide du RC et le communique
aux clubs concernés lors de I'AT. Les éventuelles demandes de modification doivent étre
adressées par écrit au RT dans les 15 jours qui suivent I’AT, aprés quoi le calendrier devient
définitif. Toute indication erronée fournie au RT par un club quant a son calendrier entraine une
amende selon le RF.

Inscriptions

Les clubs doivent inscrire nominativement leurs équipes selon la date définie dans le calendrier
ANITT, d’éventuelles modifications étant possible jusqu'au ler juillet en cas de transfert
pendant cette période.

Au début du championnat, les joueurs inscrits nominativement dans une équipe doivent étre en
possession d’un passeport de jeu valide.

Tout match joué par 1'équipe d’un joueur inscrit qui ne remplit pas cette condition entraine le
forfait pour I’équipe (a I’exception des catégories jeunesse).

Déplacement d’un match
Lorsqu’une équipe désire modifier la date d’un match, elle doit obtenir I’accord de I'équipe
adverse et respecter 1’art. 3.1.3.
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Deux clubs vérificateurs des comptes et un club suppléant sont élus chaque année par I'AGD. 1ls
procédent au contrdle des comptes annuels, s'il y a lieu avec 1"aide d’une fiduciaire.

Finances

Les dépenses de I'ANJTT sont couvertes normalement par les contributions suivantes :

Finances d’entrée

Cotisations des clubs

Passeports des joueurs

Inscriptions aux championnats et tournois divers

Amendes

Dons et subventions

Une contribution spéciale peut étre versée chaque année par les clubs en vue de promouvoir et
développer le tennis de table parmi les jeunes. Elle est proportionnelle au nombre de passeports
des joueurs dans ce club.

Les contributions dues par les clubs en application des statuts et des décisions de I'AGD sont
fixées par le réglement financier de 'ANJTT.

Dissolution

La dissolution de I'ANJTT ne pourra étre prononcée que dans le cadre d'une assemblée générale
extraordinaire convoquée spécialement dans ce but. Le directoire en charge fonctionne alors
comme liquidateur.

L'actif existant sera déposé en banque et géré par I'Office des sports du canton de domicile du
dernier président pendant 5 ans. Passé ce délai, il sera versé aux offices des sports des cantons
de NE, JU et BE selon un systéeme proportionnel défini lors de ['assemblée générale
extraordinaire ayvant décidée la dissolution. Ce fonds servira a promouvoir le sport.

Dispositions finales
Ces dispositions entrent immédiatement en vigueur. Elles abrogent et remplacent toute
réglementation antérieure.

Statuts révisés et approuvés lors de I'AGD du 18 juin 2005 a Gorgier.
Correction FSTT =» STT lors de I’AT du 21 juin 2007 a Moutier

Association Neuchételoise et Jurassienne de Tennis de Table

Le Président du directoire :

Pierre-Yves BAUMANN

Le Président de la commission statuts et réglement : Pierre-Yves BAUMANN
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12504 Biel/Bienne

2016 Cortaillod

2008 Neuchatel 8
2053 Cernier

2207 Coffrane

2016 Cortaillod

2034 Peseux

2853 Courfaivre

2800 Delémont

2035 Corcelles
2023 Gorgier

2300 La Chaux-de-Fonds
2525 Le Landeron

2400 Le Locle

2074 Marin

2035 Corcelles
2740 Moutier

2525 Le Landeron
2500 Biel/Bienne

2603 Péry

2900 Porrentruy
2610 St-Imier

2710 Tavannes
2720 Tramelan

2800 Delémont
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Capitaines d’équipes Elite 1ére ligue - 2éme ligue

Championnat Elite 1ére Ligue

Bienne 1

Cernier 1
Cote Peseux 1

Delemont 1
Delemont 2

La Chx-de-Fds 2
Le Locle 1

Moutier 1
Mugerol 1

Rapide Delémont 1

Magnus Julien;Route de Buren 31,2504 Biel/Bienne;P 032 341 93 28;N 078 896 71 68;
j-magnus@bluewin.ch

Barfuss Marc;6 rue de I'Ouest;2052 Fontainemelon;P 032 853 38 48;

Mignot Christian;Chemin des Pinceleuses 4;2015 Areuse;P 032 841 56 60;N 078 674 89 62,
christian.mignot@unine.ch

Nusbaumer Blaise;Rue du 23 juin 5;2830 Courrendlin;N 078 734 91 30,

Chételat Daniel;Cornat 5,2827 Mervelier;P 032 438 88 64,chetelat.daniel@bluewin.ch
Weber Cédric;Mont d'Amin 4;2054 Chézard-St-Martin; P 032 853 46 79

N 076 587 92 01, cedric.weber@anijtt.ch

Schluter Patrick;Grand Rue 25;2108 Couvet;P 032 969 20 91;N 079 657 25 12;
patrick.schluter@bluewin.ch

Koenig Alain;Chaliére 31,2740 Moutier;P 032 493 35 83;N 079 307 06 49;

Schreyer Julien;Ch De La Plage 10,2072 St-Blaise;N 079 413 11 34;

julien_schreyer_27 @hotmail.com

Schaffter Laurent;Rue Jean-Prévot 27,2800 Delémont;P 032 422 39 64;N 079 223 03 80;
Ischaffter@bluewin.ch

Championnat Elite 2éme Ligue, Groupe 1

Bienne 2
Centre Portugais 1
Cernier 2

Coffrane 1

Cote Peseux 4
La Chx-de-Fds 4
Le Locle 2

Métalor 1

Péry 1
Tramelan 2

Henry Christophe;Rte. de Diesse 10,2518 Nods;P 032 751 54 15;christophe@tennis-de-table.com
Ferreira Fernando;Sablons 43;2000 Neuchatel;P 032 724 12 67,

Allimann Marcel;Crét du Jura 3;2208 Les Hauts-Geneveys;P 032 852 08 09;N 079 794 78 00;
m.allimann@freesurf.ch

Ruedin Christophe;Chasselas 13;2034 Peseux;P 032 730 14 55;N 079 287 07 06;
christophe.ruedin@net2000.ch

Muehlemann Christine;Préels 23,2036 Cormondréche;P 032 731 50 15;N 079 298 07 28;
christinemh@bluewin.ch

Grand Raphaél;Gentianes 40,2300 La Chaux-de-Fonds;N 079 688 01 23; la_poste@hispeed.ch
Bernardi Denis;Envers 39;2400 Le Locle;P 032 534 65 69;N 0793819779;

Lombardet Sylvain;Rue de Chasseral 4;2053 Cernier;P 032 730 46 27;B 032 854 94 02;
sy.lombardet@net2000.ch

Ehrbar Marcel;Rue du Jura 10;2603 Péry;P 032 485 10 12;N 077 425 03 22;

Geiser Gérard;Rue des Vernes 12A;2013 Colombier NE;P 032 842 66 32;gerard.geiser@ne.ch

Championnat Elite 2éme Ligue, Groupe 2

Cote Peseux 2
Cote Peseux 3
Courfaivre 1
Deléemont 3
Deléemont 4

La Chx-de-Fds 3

Le Landeron 1

Moutier 2
Parrentruy 1

Tramelan 1

Kinzi Christophe;Pistoule 21;2036 Cormondréche;P 032 731 65 71;christophe.kuenzi@unine.ch
Pazeller Luc;Pont De Rugenet 5;2035 Corcelles;P 032 730 40 60;pazellerluc@hotmail.com
Schaller Philippe;Rue de la Tuilerie 6;2852 Courtételle;P 032 422 09 45N 079 671 80 15;
Chételat Josette;Cornat 5;2827 Mervelier;P 032 438 88 64;

Bregnard Raymond; Temple 40;2800 Delémont;P 032 422 77 72;

Van Dongen Dimitri;Combe-Grieurin 7,2300 La Chaux-de-Fonds;P 032 913 89 24 ;

M 079 546 29 28 ;dimitri_vd04@hotmail.ch

Pérez Jean-Francois;Av. de la Gare 3;2000 Neuchatel;P 032 725 43 10;N 079 567 98 31;
perez_jf@hotmail.com

Parrat Fabienne;Rue De Moron 19;2740 Moutier;P 032 493 22 64;N 079 283 87 47;
Deroulers Pierre;Sur la Cote;2904 Bressaucourt;P 032 466 69 11;N 078 789 52 77;
pderoulers@hotmail.com

Tellenbach Eric;Chautenatte 27¢;2720 Tramelan;P 032 487 53 64
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4.3.11

4.4
44.1

4.4.2

4.4.3

444

4.4.5

4.5
4.5.1

452

4.5.3

4.5.4

4.6
4.6.1

4.6.2

4.7

Le responsable technique et les membres de son département s’ occupent du développement et de
la surveillance du jeu. Ils fixent les groupes dans les diverses ligues du championnat et
établissent le calendrier de toutes les manifestations sportives. Ils sont responsables du
classement des joueurs.

L'assemblée technique :
L'assemblée technique se réunit au mois de juin et selon les dispositions identiques a celles

énoncées sous les chiffres 4.2.1 4 4.2.5. Elle est par contre présidée par le responsable technique.
L'AT ne peut délibérer valablement que si au moins la moitié des voix des clubs sont présentes.
Si une seconde AT est convoquée, elle pourra délibérer valablement quel que soit le nombre de
Voix représentées.

Les points & I’ordre du jour de I'AT sont les suivants :

Approbation du procés-verbal de I'AT précédente.

Décisions relatives aux propositions de modifications du réglement sportif.

Présentation du calendrier des championnats par équipe et des tournois.

Attribution des divers championnats individuels.

Attribution et approbation des diverses manifestations organisées dans le cadre de 'TANJTT
Désignation du lieu, de la date et du club responsable de l'organisation de I'AT suivante.
Les décisions de I'AT sont prises a la majorité des voix valablement exprimées. En cas d'égalité,
le président de I’AT tranche.

Toute demande de modification du réglement sportif doit parvenir a4 la présidence de la
commission statuts et réglements avant le 31 janvier. Chaque demande de modifications sera
soumise aux clubs ANJTTet au directoire. Un délai de 30 jours dés I'envoi des documents est
accordé aux clubs et au directoire pour présenter une contre-proposition.

L'AT est convoquée par le RT par lettre adressée 20 jours a I'avance indiquant 'ordre du jour
ainsi que les propositions de modifications du réglement sportif.

mean o

La commission de recours

La commission de recours est composée de 2 membres et d* 1 suppléant. Elle fait en principe
’objet d’un réglement particulier se basant sur le réglement de la commission de recours STT,
qui reste I'instance supréme pour toute décision.

Les membres de la commission de recours sont élus chaque année par I’AGD qui en désigne
également le président. Une réélection est possible.

Un membre de la commission de recours ne peut juger un cas dans lequel il est lui-méme partie
comme personne, joueur ou club.

Ses attributions sont :

a.  d’examiner les délais de recours

b.  d’examiner les recours déposés

c.  I'application correcte des réglements STT et ANJTT

La commission des statuts et réglements :

La commission des statuts et réglements compte jusqu'a 5 membres. Les membres et le président

sont ¢élus par I’AGD et sont rééligibles. A défaut de commission diiment constituée, le président

du directoire assure la présidence de la CSR et traite en particulier les propositions concernant

les statuts, tandis que le responsable financier traite celles concernant le réglement financier et le

responsable technique celles portant sur les réglements a caractére technique.

Ses attributions sont :

a.  étudier les propositions regues

b.  émettre un avis et d'éventuelles contre-propositions

c.  remettre les propositions, ses avis et ses contre-propositions au directoire et aux clubs
avant le 1° mars.

d.  ¢laborer la forme définitive pour I'’AGD

e. le président de la CSR présente les textes et dirige les débats sur les modifications des
statuts et réglements lors de I’AGD.

Les vérificateurs des comptes :
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4.2.13

4.3
43.1

435
4.3.6

4.3.10

Une assemblée générale extraordinaire est convoquée par décision du directoire ou sur demande
motivée des 2/5 des membres licenciés au moins ou des 2/5 des clubs affiliés; elle est soumise
aux mémes dispositions qu'une AGD ordinaire. Pour I'établissement du droit de vote, le dernier
état connu du nombre de licenciés par club fait alors foi.

Le directoire :

Le directoire est l'organe exécutif et se compose des 5 membres suivants:

a. Président de I’association régionale (PAR)

b. Responsable financier (RF)

¢. Responsable technique (RT)

d. Responsable administratif (RA)

¢. Responsable information/informatique (RI)

Les membres du directoire sont nommés pour une année et sont rééligibles.

Le directoire désigne en son sein le vice-président.

Les départements qui dépendent du directoire sont :

- finances

- technique

- secrétariat

- jeunesse

- formation

- sport de masse

- médias

En cas de nécessité, d'autres départements et/ou commissions peuvent étre créés.

Le directoire se réunit aussi souvent que la marche des affaires de l'association l'exige, soit sur

convocation du président, soit sur requéte d'un de ses membres. Les décisions du directoire sont

prises a la majorité relative des membres, pour autant qu’au moins 3 membres soient présents.

Le directoire convoque selon nécessité les membres de divers départements et/ou commissions.

Au moins une fois par an, lors de la séance préparatoire de I'AGD, le président convoque les

responsables des départements et des commissions.

Le directoire représente I'ANJTT auprés de la STT et des autres AR.

Les attributions du directoire sont les suivantes :

a. il établit son rapport annuel et il examine le rapport du responsable financier et le projet de

budget.

il examine l'organisation de toute compétition officielle.

il statue sur les demandes d'admission et de démission.

il représente I'ANJTT vis-a-vis des tiers.

il approuve ou change s'il y a lieu les dates des tournois ouverts ou locaux organisés par les

clubs ANJTT, il a le droit d'interdire I'organisation de tournois ouverts ou locaux qui

seraient fixés a une date qu'il ne pourrait pas approuver.

g. il peut déléguer une partie de ses pouvoirs & des commissions spéciales, les frais en
résultant étant en principe a la charge de I'AR.

Le directoire est responsable de la bonne marche de I'ANJTT.

Ses membres présentent lors de I'AGD un rapport d’activités.

Le secrétaire tient les procés-verbaux des assemblées générales. Le responsable administratif est

chargé de la correspondance et de I'administration centrale de I'ANJTT, en relation avec nos

clubs/joueurs/membres, les autres AR et/ou la STT.

Le directoire est responsable de la surveillance des finances de I’ANJTT. Un de ses membres

doit contresigner les paiements et autres mouvements de caisse.

Le responsable financier tient les comptes de 'ANJTT. 11 veille a la rentrée des cotisations a

I'échéance fixée par le directoire. 1l est responsable de la caisse, de I'exécution des paiements et

de leurs délais. Il présente périodiquement la situation financiére au directoire. Il tient le compte

des recettes et des dépenses, ainsi que le bilan a la fin de chaque exercice.

Il présente a ' AGD le rapport sur les comptes et le projet de budget pour I'année suivante.
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Composition équipes lére ligue

Championnat Elite 1ére Ligue

Rapide Delémont 1 Schaffter Laurent B 14;Schaffter Cédric B 11;Voyame David A 17
Cote Peseux 1 Mignot Christian B 13;Tang Shirui B 12;Solignac Thierry B 11

Moutier 1 Koenig Alain B 11;Zbinden John B 12;Perissinotto Paolo B 11

Cernier 1 Barfuss Marc C 10;Mikic Stevan B 13;Huther Maud-Elodie C 10
Delémont 1 MNusbaumer Blaise B 11;Béguelin Romain B 13;Niederhauser Yan C 9
La Chx-de-Fds 2 Andreadakis Nikolaos B 13;Benoit Pierre-Alain B 11;Weber Cédric C 8
Le Locle 1 Schluter Patrick B 12;Sabalete Thierry C 10;Schumacher Olivier C 9
Delémont 2 Chételat Daniel C 8;Detorrenté Albert B 11;Guyot Georges B 11
Nugerol 1 Schreyer Julien C 7;Vendé Cédric C 9;Bader Sandra C 9

Bienne 1 Magnus Julien C 10;Castella Pascal C 8;Kilinda Desire C 7

Composition équipes 2éme ligue

Championnat Elite 2eme Ligue, Groupe 1

Cernier 2 Kohli Olivier C 9;Fisette Pierre C 9;Proellochs Perry C 8

Péry 1 Ehrbar Marcel C 8;Zimmermann Michel C 8;Koenig Christian C 8
Centre Portugais 1  Ferreira Fernando D 5;Santos Antonio C 9;0Oliveira Ricardo C 7
Bienne 2 Henry Christophe C 8;Cabdullahi Cali C 7;Hannappel Aribert C 6
Coffrane 1 Ruedin Christophe D 5;Bammerlin Werner C 7;Marti Pascal C 6
La Chx-de-Fds 4 Petermann Patrick C 7;Grand Raphaél C 6;Liechti Nicolas D 5
Tramelan 2 Geiser Gérard C 7;Boegli Denis D 5;Vallat Cyril D 5

Cote Peseux 4 Muehlemann Christine D 4;Coi Antonio C 6;Coi Elvio C 6

Le Locle 2 Bernardi Denis C 7;Sammali Nicolas D 5;Droz Jeff D 4

Métalor 1 Lombardet Sylvain C 6;Lombardet Daniel D 5;Lombardet Eric D 4

Championnat Elite 2éme Ligue, Groupe 2

Cote Peseux 2 Lesch Torben C 8;Jeckelmann Jean-Paul C 9;Pazeller Vincent C 8

Delémont 3 Gerber Joél C 8;Burki Julien C 8;Ackermann Ludovic C 8
La Chx-de-Fds 3 Challet Patrick C 10;Tranquille Jean-Frangois C 7;Frainier Anthony D 5
Courfaivre 1 Schaller Philippe C 6;Sommer Thierry C 7;Frund Nicolas C 9
Le Landeron 1 Pérez Jean-Francois C 7;Rieder Heinz D 5;Vakilzadeh Nima C 6
Moutier 2 Parrat Fabienne C 6;Miserez Maude C 7;Koenig Monia D 5
Tramelan 1 Tellenbach Eric C 6;Sousa Filipe C 7;Huegi Ismaél D 5
Cote Peseux 3 Pazeller Luc C 6;Kaufmann Yan C 6;Fiorese AlexD 5
Delémont 4 Biirki Rémy D 5;Huber Charles D 5;Schénthal Christof D 5
Porrentruy 1 Deroulers Pierre C 8;Fridez Manuel D 4;Theurillat Sébastien D 2
15
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L. R . R . représentants d’un club. L'AGD est obligatoire du début a la fin pour tous les clubs sous peine
Capitaines d’équipes Elite 3éme ligue P € P pe

d'amende.
Les présidents d’honneur et les membres d’honneur ont droit a une voix personnelle et
Championnat Elite 3éme Ligue, Groupe 1 incessible.
425 L'AGD peut valablement délibérer si les 2/3 de l'effectif des voix des clubs au moins est
Centre Portugais 2 Mendes Victor;26 chemin des Carrels; 2000 Neuchatel;P 032 730 45 00;N 079 279 27 04; représenté
mvmen@net2000.ch 426 Les oints‘de I’ordre du jour de I'AGD sont les suivants :
Cernier 3 Lanfranchi Pascal;Grands-Champs 3;2065 Savagnier;P 032 853 60 54;N 079 290 53 60; o p N . J L )
pascal lanfranchi@bluewin.ch 4.2.6.1 Approbation du procés-verbal de I'AGD précédente
Cortaillod 3 Monnier Patrick;Monchevaux 8;2022 Bevaix;P 032 846 39 32;:N 0796065066; 4.2.6.2 Approbation du rapport de gestion du directoire
Céte Peseux 6 Paris Rem%i?aurgga;d 20;2000 Neuchatel;P 032 730 35 88;N 079 208 82 94; 4263 Approbation des comptes et du rapport des vérificateurs des comptes
remo.paris UEwIn.cl = < - : s
Ensa 1 Dreyer Patrick;Route de la Falaise 5;2074 Marin;N 078 603 10 90; :'i'g'g X‘}[at“;n de l:; décharge 3” ld’recm'r? et a“; vérificateurs des comptes
La Chx-de-Fds 8  Porta Emmanuelle;Fritz-Courvoisier 29,2300 La Chaux-de-Fonds;P 032 968 44 84 ; w0 pprobation du rapport de la commission de recours
N 079 261 91 85 ; emmaporta@hotmail.com 4.2.6.6 Elections :
MNugerol 2 Spring Benjamin;Jolimont 38,2525 Le Landeron; a. du président de l'association
St-Imier 1 Queloz David;Pont 20,2610 St-Imier;P 032 940 18 09;N 079 340 33 88; d.queloz@combitec.ch b. du Desponsable financier
. . . c.  duresponsable technique
Championnat Elite 3éme Ligue, Groupe 2 d  dnresponsable administratif
Bienne 3 Stucki Marco;Miihlenweg 8;2577 Siselen BE:N 079 509 65 47; marco_stucki@bluewin.ch e.  duresponsable information/informatique
Cernier 4 Bornand Maurice;Crét de Mont d'Amin 1;2053 Cernier;P 032 852 03 04;N 079 434 89 09; f. des responsables de département
Coffrane 2 Tl‘)l?mslnﬂ@hf?rgallfon 2114 FlouriorP 032 861 39 07-uillerats Ghokmal g.  de deux clubs vérificateurs des comptes et d'un suppléant
rane ulllerat Marcelsugits I leurier; Jullieratmarce jotmail.com F—
Cote Peseux7  Degol Nicole;Place de la Fontaine 52034 Peseux;P 032 731 97 19;adrien_degol@hotmail.com h. des membres de la commission de recours
La Chx-de-Fds 5 Kneuss Valentin:La Bise-Noire;2333 La Ferriére;P 032 963 11 19;N 079 643 56 10; 1. Ekf la l?ommlssu:?rn des statuts €I1 rcglcm.cntls . . L
valentin.kneuss@bluewin.ch Lors d'élections, au 1*' tour de scrutin, la majorité absolue des voix valablement exprimées est
La Chx-de-Fds 9 jaql{et [?éﬂ;iep;-ﬂ!:ées 6;2300 La Chaux-de-Fonds;P 032 914 48 01;N 079 740 00 51; déterminante. Au zcm"‘ tour, la maj()rite' relative est suffisante.
amien-j@hotmail.com ¢ s . . y L ' .
Marin 1 Egger Sébastien:Cité-Robinson 17:2074 Marin-Epagnier.P 032 753 97 75:N 079 335 16 19; 4.2.6.7 D?s%g.natmn dul lieu, de la da.tc et fiu club responsable de I'organisation de I'AGD suivante.
egger_seb@yahoo.fr 4.2.6.8 Décisions relatives aux modifications :
MNugerol 3 Tinembart Gérald;Dime 111;2000 Neuchatel;P 032 753.33.37; a. des statuts
b.  duréglement financier.
Championnat Elite 3éme Ligue, Groupe 3 4.2.6.9 Approbation du budget.

4.2.6.10 Décisions relatives a tous les objets figurant a l'ordre du jour.

Cote Peseux 5 Storni John;Rue Chasselas 32;2034 Peseux;P 032 730 34 50;pierredelune@net2000.ch 4.2.6.11 Désignation s'il y a lieu:

Gorgier 1 Meyer Steve;Route de I'Etoile 2;2023 Gorgier;P 032 835 45 09;N 076 447 65 42; . \
LaChx-de-Fds 6  Hyseni Besnik;Fritz-Courvoisier 8;2300 La Chaux-de-Fonds;P 032 534 56 73;N 076 418 52 35; a.  des présidents et des membres d'honneur o
besnik-h@hotmail.com b.  duprix ANJTT et des insignes d’honneur (joueur et /ou fonctionnaire)
La Chx-de-Fds 7 Mikic Sreten;Bois-Noir 15,2300 La Chaux-de-Fonds;P 032 926 64 41;N 079 578 95 29; Une majorité des 2/3 est nécessaire.
s.p.mikic@bluewin.ch 4.2.6.12 Ratification xclusions décidées par le directoi
Le Landeron 2 Di Prinzio Leandro;Cerisiers 36;2000 Neuchatel;P 032 753 50 13; 4’2 g Aa ca do' _ds:s exclus Ot f déc d_ccs pa dc d ;".C to re. fi t 3 lordre du i I d
Omega 2 Schwab Olivier;Rue du Midi 54;2504 Bienne;P 032 341 59 01;N 079 724 16 00; B 058 221 12 = ucune deeision ne peut etre prise sur des objets ne figurant pas a Tordre du jour, sans faccon
34; olivier.schwab@bluewin.ch de I'AGD pour I’entrée en matiére avec une majorité des 2/3 des voix représentées.
Tavannes 1 Moy Claude-Alain;Rue Champs Saliers 3;2710 Tavannes;P 032 481 33 79; 428  Les décisions de I'AGD sont prises 4 la majorité des voix valablement exprimées. En cas
Tramelan 3 Nicolet Sébastien;Grand-Rue 1682720 Tramelan;P 032 487 66 24;N 079 223 60 50; d'égalité, le président tranche.
sebastien.nicolet@bluewin.ch Do . . . . . . .
429  Une majorité des 2/3 des voix représentées est nécessaire pour toute modification des statuts et
. . . réglements.
Championnat Elite 3éme Ligue, Groupe 4 . . . . . ..

P gue, P Toute demande de modifications des statuts ou de réglement financier doit parvenir a la
Delémont 5 Veya Bernard;Rue du Kirlou 25;2800 Delémont;P 032 422 03 94; présidence de la commission des statuts et réglements au plus tard le 31 janvier de la saison en
Moutier 3 Rebetez Dimitri;Sur le Crét;2746 Crémines;P 032 499 01 16;N 079 366 55 91; cours.

dimitrirebetez@bluewin.ch Cha : : : : :
o . N ) ) que demande de modification sera soumise aux clubs ANJTT et au directoire.
Omega 1 Bertato Alessa"qw'K'mhe"feldweg 152504 Bienne;P 032 341 39 21;N 078 767 21 65; Un délai de 30 jours dés l'envoi des documents est accordé aux clubs et au directoire pour
B 032 655 72 36; alessandro.bertato@eta.ch . o Al ission d sol
Omega 3 Vogt Jacques;Clos Du Lac 13;2503 Bienne;P 032 322 97 69:N 079 481 64 77; présenter unc‘c.ontre-proposmon a la commission des statuts et reg cments,. . ‘
Péry 2 Marti Alain;Fin Du Pertuis 8A;2605 Sonceboz;P 032 489.19.91;B 032 486 07 92; 4.2.10 Toute proposition sortant de l'ordre du jour habituel de I'AGD doit parvenir au directoire au plus
alain.marti@erz.be.ch tard le 1° avril de la saison en cours.
Porrentruy 2 Gerber David;Combe I'Oiseau 31;2916 Fahy;P 032 476 69 63:N 078 831 42 54; 4.2.11 Une décision concernant la dissolution de 'ANJTT doit &tre votée a la majorité des 3/4 des voix
Rapide Deléemont 2 Jeanmonod Cyrille;Rue de la Birse 4;2822 Courroux;P 032 4227705;N 078 742 25 47, o
cyrius007 @bluewin.ch d?S clubs affiliés. , . . . . - L \
Tramelan 4 Capelli Marina:Champ-Fleuri 9:2720 Tramelan:P 032 487 69 29: 4211 L'AGD est convoquée par le directoire par lettre adressée 20 jours a l'avance, indiquant I'ordre du

jour ainsi que les propositions de modifications des statuts ou du réglement financier.

16




ASSOCIATION NEUCHATELOISE ET JURASSIENNE DE TENNIS DE TABLE

32
33

34
3.5

3.6

4.1.

4.2

4.2.1

4.2.2

4.2.3
4.2.4

STATUTS ANJTT

Constitution - Dénomination - But - Durée

Il est constitué en 1934 sous le nom de "Association Neuchételoise et Jurassienne de Tennis de
Table", ci-aprés ANJTT, une association au sens des articles 6 et suivants du CCS, ayant pour
but principal le développement du tennis de table, en particulier auprés de la jeunesse régionale.
Elle prend dans ce but toutes les dispositions nécessaires, en observant une stricte neutralité
politique et confessionnelle.

L'ANJTT est membre de la "Fédération Suisse de Tennis de Table", ci-aprés STT, en tant
qu'association régionale (AR) officiellement reconnue.

Son siége social et juridique est au domicile de son président.

L'association est valablement engagée vis-a-vis de tiers par la signature individuelle de son
président, de son vice-président ou de son responsable financier.

La durée de vie de I'ANJTT est indéterminée.

Membres

L'ANJTT est formée des clubs de tennis de table établis dans les régions déterminées par la STT,
a savoir les régions neuchdteloise, jurassienne, jurassienne bernoise et biennoise romande.

Les clubs ne peuvent pas avoir de désignation politique ou religieuse.

Les clubs corporatifs affiliés & la STT peuvent également participer aux compétitions
corporatives.

Admissions - Démissions - Exclusions

Pour étre regu par I'ANJTT, le club candidat doit présenter une demande écrite au directoire
ANITT et respecter I'article 2.4 des statuts de la STT.

Le directoire statue provisoirement sur la demande d'admission qui est soumise au comité central
de la STT avec préavis.

Tout nouveau club doit s'acquitter d'une finance d'entrée qui sera payée une fois le club accepté.
Chaque club affilié paie une cotisation annuelle.

Tout club qui désire se retirer de la STT doit en aviser par écrit le directoire et se conformer a
l'art. 2.5 des statuts de la STT.

La démission sera acceptée si les devoirs financiers du club ont été remplis.

Tout club exclu sera radié des effectifs de I'ANJTT.

Organes de I'association

Les organes de 'ANJTT sont
l'assemblée générale des dc]egues (AGD)

le directoire (DIR)

l'assemblée technique (AT)

les vérificateurs de comptes (VC)

la commission de recours (CR)

la commission des statuts et reglements (CSR)

mopo o

L'assemblée générale des délégués :

L'AGD se compose de représentants des clubs formant I'ANJTT.

Elle se réunit durant le mois de juin. Elle est dirigée par le président de I'AR, a défaut par le vice-
président.

Un représentant d'un club est un membre de ce club, porteur d'une procuration signée par le
président ou le vice-président du club. Une méme personne ne peut représenter qu'un seul club.
Un club peut déléguer autant de représentants qu'il posséde de voix.

Les clubs ayant jusqu'a 20 licenciés ont droit a 1 voix ; de 21 a 40 licenciés a 2 voix ; & partir de
41 licenciés a 3 voix. Pour I'établissement du droit de vote, le directoire se base sur le nombre de
licenciés au 31 mars de la saison en cours. Les membres du directoire ne peuvent pas étre
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Composition équipes 3eéme ligue

Championnat Elite 3éme Ligue, Groupe 1

Cortaillod 3
Cernier 3

Centre Portugais 2
St-Imier 1

La Chx-de-Fds 8
MNugerol 2

Cote Peseux 6
Ensa 1

Monnier Patrick D 5;Hick Pascal B 13;Monget Philippe C 10
Lanfranchi Pascal C 6;Mathys Marc D 5;Metz Raphael D 5
Mendes Victor D 5;Paulo Fernando D 5;Mendes Jose D 4
Queloz David D 5;Golay Fabien D 4;Blanc Alain D 4

Porta Emmanuelle D 2;Schmid Mélina D 4;Dujmovic Marina C 6
Spring Benjamin D 4;Lovisetto Serge D 5;Vende Gaél D 3

Paris Remo D 4;0ran Thomas D 3;Rebetez Yoan D 2

Dreyer Patrick D 4;Nydegger José D 3;Dreyer Cyril D 1

Championnat Elite 3éme Ligue, Groupe 2

Coffrane 2

La Chx-de-Fds 5
Bienne 3
Cernier 4

La Chx-de-Fds 9
MNugerol 3

Marin 1

Cote Peseux 7

Juillerat Marcel D 5;Folly Jacques C 8;Feuz Michel D 4

Kneuss Valentin D 4;Clerc Patrice D 5;Kummli David C 6

Stucki Marco D 3;Pung Hang-Tong C 6;Wagner Marc D 5

Robin Philippe D 5;Maurer Charles D 4;Thomann Pierre D 4

Van Dongen Dimitri D 4;Della-Santa Patrick D 5;Schmid Yoléne D 3

Tinembart Gérald D 4;Vaucher Jean-Frangois D 2;Nussbaum Jean-Charles D 5
Egger Sébastien D 3;Kauer Hans-Peter D 5;Wagner Sven D 3

Degol Nicole D 3;Schlaeppy Daniel D 3;Mosqueira Bernardo D 3

Championnat Elite 3éme Ligue, Groupe 3

Tavannes 1

La Chx-de-Fds 6
Omega 2

La Chx-de-Fds 7
Tramelan 3

Le Landeron 2
Gorgier 1

Cote Peseux 5

Moy Claude-Alain D 4;Affolter Jean-Denis C 8;Feusier Pierre-Alain D 4
Hyseni Besnik C 6;Perrenoud Benoit D 5;Calame Yves D 4

Schwab Olivier D 5;Monnin David D 5;De Franc¢a Philippe D 4

Mikic Sreten D 4;Kneuss Sébastien D 5;Benoit Daniel D 4

Nicolet Sébastien D 4;Kornmayer Guillaume D 4;Zint Detlef D 4

Di Prinzio Leandro D 2;Kaufmann Robert D 5;Rosé Jean-Philippe D 5
Meyer Steve D 3;Gaschen Christian D 3;Weibel Cédric D 3

Georgelin Gaél D 3;Storni John D 3;Eltschinger Alan D 2

Championnat Elite 3éme Ligue, Groupe 4

Péry 2
Delémont 5
Omega 1

Rapide Delémont 2

Porrentruy 2
Moutier 3
Tramelan 4
Omega 3

Marti Alain C 7;Holder Gaspard C 7;Peiry Louis D 4

Veya Bernard D 5;Fleury Daniel D 5;Barthe Jérémy D 5

Bertato Alessandro D 5;Jaccard Laurent D 5;Haller Hanspeter D 4
Jeanmonod Cyrille D 5;Douik Mathieu D 4;Schaffter Simon D 4
Gerber Arthur D 2;lseli Patrick C 7;Gerber David D 2

Rebetez Dimitri D 5;Leuenberger Axel D 4;Schéni Alain D 2
Capelli Marina D 2;Oliveira Sergio D 4;Varin Simon D 3
Horisberger Gérard D 3;Tzioros Paul D 2;Pauli Michael D 4
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Capitaines d’équipes Elite 4éme ligue

Championnat Elite 4éme Ligue, Groupe 1

Cernier 5

Cote Peseux 8
La Chx-de-Fds 10

Le Locle 3
Marin 2

Metalor 2
Philip Morris 1

Kohli Olivier;Chemin De La Forge 8;2054 Chézard-St-Martin;P 032 853 45 54;N 076 318 74 53;
B 032 853 74 53; olivier.kohli@anijtt.ch

Coi Giuseppe;Rue De Pain Blanc 3;2003 Neuchatel;P 0327319361;

Perrinjaquet Jean-Claude;Nord 13,2300 La Chaux-De-Fonds;P 032 968 15 22;
jean-claude.perrinjaquet@vtxnet.ch

Comu Joél,Avenue Hotel-de-Ville 21;2400 Le Locle;P 032 534 53 10;N 079 272 50 65;
mail@joelcornu.ch

Papaux Samuel;Prairie 5,2074 Marin-Epagnier;P 032 753 32 74;N 079 453 31 01,
samuelpapaux@net2000.ch

Farruggio Giovanni;Chemin des Saules 11;2013 Colombier NE;P 032 753.57.80;

Jeanneret Thierry;Grand Rue 20,2400 Le Locle;N 076 387 46 68; thierry.jeanneret@pmintl.com

Championnat Elite 4éme Ligue, Groupe 2

Cortaillod 4
Céte Peseux 9
La Chx-de-Fds 11

Metalor 3
MNugerol 4
Philip Morris 2

Jornod Olivier;Philippe-Suchard 10A;2017 Boudry;P 032 841 40 33;

Degol Nicole;Place de la Fontaine 5;2034 Peseux;P 032 731 97 19;adrien_degol@hotmail.com
Kiener Laurent;Croix-Fédérale 23d;2300 La Chaux-de-Fonds;P 032 968 79 81 ;N 078 868 70 11 ;
lolotaz_1991@hotmail.com

Goeckeler Sébastien;Trois-Portes 19;2000 Neuchatel;

Penaloza Michaél;Prairie 4;2074 Marin;N 079 564 74 44,

Aeschlimann Reynald;Grand Rue 8 B Impasse du Queinet 6;2035 Corcelles;P 032 730 36 44,

N 079 239 30 84, B 0328886080; reynald.aeschlimann@pmintl.com

Championnat Elite 4éme Ligue, Groupe 3

Bienne 4
Bienne 5
Delémont 7
Le Landeron 3
Tavannes 2
Tramelan 5

Hitz Florian;Mihlerunsweg 25;2560 Nidau;P 032 323 57 11;flohhitz@hotmail.com
Agnou Ousman Abdel;Bergfeldweg 8;2504 Bienne;032 322 52 44

Maruccia Gino;Rue des Rauragques 3;2800 Delémont;P 032 422 43 91;

Morax Roland;Vignolants 27;2000 Neuchatel;P 032 724 43 12;N 078 620 53 15;
Bosch Bertrand;Rue du Milieu 4;2710 Tavannes;P 032 481 36 53,

Schneider Théo;Dolaises 13;2720 Tramelan;P 032 487 61 81;theo.sch@bluewin.ch

Championnat Elite 4éme Ligue, Groupe 4

Delémont 6
Moutier 4
Moutier 5
Péry 3
Porrentruy 3

Rapide Delémont 3
Rapide Delémont 4

Barthe Philippe;Blanche-Pierre 18,2800 Delémont,P 032 423 37 78,

Hennig Arnaud;Rue des Oeuches 25;2740 Moutier;P 032 493 21 01;N 078 698 42 52;
Cabrio Davy;Rue Industrielle 62;2740 Moutier;P 032 493 35 45;

Viannet Joseph;Rue Principale 4,2534 Orvin;P 032 358 17 19;

Jobin Mathieu;Route Principale 55p;2923 Courtemnaiche;P 032 466 63 56;N 078 756 34 27;
dewey10@caramail.com

Cuttat Serge;Rte principale 30;2826 Corban;P 032 438 86 93;

Farron Loic;Aigues-Vives 3;2800 Delémont;
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Omega 1 Schwab Olivier;Rue du Midi 54,2504 Bienne;P 032 341 59 01;N 079 724 16 00;
B 058 221 12 34; olivier.schwab@bluewin.ch

Omega 2 Bertato Alessandro;Kirchenfeldweg 15a;2504 Bienne;P 032 341 39 21;N 078 767 21 65;
B 032 655 72 36, alessandro.bertato@eta.ch

Péry 1 Ehrbar Marcel;Rue du Jura 10;2603 Péry,P 032 485 10 12;N 077 425 03 22,

Péry 2 Marti Alain;Fin Du Pertuis 8A;2605 Sonceboz;P 032 489.19.91;B 032 486 07 92;
alain.marti@erz.be.ch

Peéry 3 Peiry Louis;Oeuches 2;2606 Corgémont;P 032 489 12 46;

Porrentruy 1

Deroulers Pierre;Sur la Céte;2904 Bressaucourt;P 032 466 69 11;N 078 789 52 77
pderoulers@hotmail.com

Porrentruy 2 Jobé Myriam;La Haute Fin 20;2900 Porrentruy;P 032 466 56 64;m.jobe@parietti.ch
Porrentruy 3 Gerber David;Combe I'Oiseau 31,2916 Fahy,P 032 476 69 63;N 078 831 42 54,
Porrentruy 4 Theurillat Florian;Rue Thurmann 10,2900 Porrentruy;

Porrentruy 5
Rapide Delémont 1

Rapide Delémont 2

Proellochs Francine;La Malcéte 110;2954 Asuel;

Schaffter Laurent;Rue Jean-Prévét 27,2800 Delémont;P 032 422 39 64;N 079 223 03 80,
Ischaffter@bluewin.ch

Schaffter Cédric,Rue Jean-Prévit 27,2800 Delémont,

Tavannes 1 Moy Claude-Alain;Rue Champs Saliers 3;2710 Tavannes;P 032 481 33 79,

Tavannes 2 Bosch Bertrand;Rue du Milieu 4;2710 Tavannes;P 032 481 36 53;

Tramelan 1 Vallat Cyril,Chemin des Royes 7;2350 Saignelégier,N 079 633 40 23;

Tramelan 2 Boegli Denis;Promenade 36,2720 Tramelan;P 032 487 57 25;N 078 889 26 56;
denis.boegli@cpaijb.ch

Tramelan 3 Schneider Théo;Dolaises 13;2720 Tramelan;P 032 487 61 81;theo.sch@bluewin.ch

Directives Coupe ANJTT 2007-2008:

= L’équipe citée en premier recoit (recevante), elle est responsable de I'organisation
compléte du match. Elle doit proposer par téléphone a I’'équipe visiteuse deux
dates pour la rencontre jusgu'a 10 jours au plus tard aprés la publication du tirage

au sort.

= Aprés la fin du délai 'équipe visiteuse est obligée de prendre contact avec I'équipe

recevante.
Si une entente ne peut étre obtenue, le dernier jour d’entrainement de la
période prescrite sera considéré comme date officielle ! (RS art. 6.2.6)

Un fois la date de la rencontre convenue, celle-ci doit étre confirmée par écrit par
I'équipe recevante avec copie a la responsable.

L’original de la feuille de match doit étre envoyée par courrier A,
au responsable de la coupe (RF art. 5.3) :

Mme Jacqueline Clémengon, Sous-Chaux 18, 2740 Moutier

L’ordre des matches est établi selon RS art. 6.1.4

Toute feuille de match qui parviendra 3 jours aprés le delai prescrit entrainera un
WO pour I'équipe recevante (RF art. 5.4.1)

L’équipe gagnante est qualifiée pour le tour suivant
Le tirage au sort pour chaque tour aura lieu le mardi aprés la date limite




Capitaines des équipes de coupe ANJTT - Challange Brisset

Cernier 1

Cernier 2
Cernier 3

Coffrane 1

Coffrane 2
Coffrane 3
Cortaillod 1

Cite Peseux 1

Cote Peseux 2
Cote Peseux 3
Courfaivre 1
Courfaivre 2
Delémont 1
Delémont 2
Delémont 3
Delémont 4
Delémont 5
Delémont 6

La Chx-de-Fds 1

La Chx-de-Fds 10

La Chx-de-Fds 11
La Chx-de-Fds 12
La Chx-de-Fds 13
La Chx-de-Fds 14

La Chx-de-Fds 15
La Chx-de-Fds 2

La Chx-de-Fds 3
La Chx-de-Fds 4
La Chx-de-Fds 5
La Chx-de-Fds 6
La Chx-de-Fds 7
La Chx-de-Fds 8
La Chx-de-Fds 9
Le Locle 1

Le Locle 2
Le Locle 3

Le Locle 4
Marin 1

Moutier 1
Moutier 2
Moutier 3
Moutier 4
Nugerol 1
Nugerol 2
Nugerol 3
Nugerol 4

Mikic Stevan;ier Mars 16 ¢;2300 La Chaux-de-Fonds;P 032 968 12 96;N 079 294 55 66;
stevan.mikic@anitt.ch
Huther Maud-Elodie;Rue du Parc 79;2300 La Chaux-de-Fonds;P 032 968 74 41;N 079 765 71 65
Lanfranchi Pascal;Grands-Champs 3;2065 Savagnier;P 032 853 60 54;N 079 290 53 60;
pascal.lanfranchi@bluewin.ch
Marti Pascal;Rte du Mont-Racine 11,2206 Les Geneveys S/Coffrane;P 032 857 22 22;
N 079 822 22 91; B 032 857 16 44; martip@post.ch
Braem Patrick;La Cape 4,2207 Coffrane;N 079 744 21 18; pbraem@bluewin.ch
Feuz Michel;La Cape 9;2207 Coffrane;P 032 857 20 00;registrecentral@hotmail.com
Garcia Laurent;Le Grand-Pont 3;2087 Cornaux;P 032 341 52 19;N 079 276 52 17;
laurent.garcia@bluemail.ch
Mignot Christian;Chemin des Pinceleuses 4;2015 Areuse;P 032 841 56 60;N 078 674 89 62;
christian.mignot@unine.ch
Kuinzi Christophe;Pistoule 21;2036 Cormondréche;P 032 731 65 71;christophe.kuenzi@unine.ch
Girardet Michel,Ch. St-Marie 7;1033 Cheseaux-Lausanne;P 021 732 10 85;
Schaller Philippe;Rue de la Tuilerie 6;2852 Courtételle;P 032 422 09 45N 079 671 80 15;
Liechti Boris;Noires-Terres;2853 Courfaivre;P 032 426 84 22;
Nusbaumer Blaise;Rue du 23 juin 5;2830 Courrendlin;N 078 734 91 30;
Chételat Daniel;Cornat 5;2827 Mervelier;P 032 438 88 64;chetelat.daniel@bluewin.ch
Gerber Joél;Rue Alfred-Comte 6;2800 Delémont;P 032 422 77 25,
Veya Bernard;Rue du Kirlou 25;2800 Delémont;P 032 422 03 94,
Viatte Julie;Rue du 23 juin 5;2830 Courrendlin;
Barthe Philippe;Blanche-Pierre 18;2800 Delémont;P 032 423 37 78;
Hirsig Lucas;Chemin Des Aulnes 5 B;2400 Le Locle;P 032 864 12 27 ;N 079 720 22 81,
lucas. hirsig@hep-be-june.ch
Roquier Colin;Place d'Armes 2;2300 La Chaux-de-Fonds;P 032 968 16 34 ;N 077 41052 15;
Coco.rog@hotmail.com
Kneuss Valentin;La Bise-Noire;2333 La Ferriére;N 079 643 56 10; valentin.kneuss@bluewin.ch
Schmid Mélina;Alexis-Marie-Piaget 31,2300 La Chaux-de-Fonds;P 032 968 92 93 ;N 079 546 55 77
Conti Géraldine;Abraham-Robert 66;2300 La Chaux-de-Fonds;
Gubler Bastien;XXllI-Cantons 46,2300 La Chaux-de-Fonds;P 032 068 85 47;N 079 661 06 46;
Technique.metal@bluewin.ch
Baracchi Manon;Gare 14;2400 Le Locle;P 032 931 19 69 ;N 079 387 16 65
Challet Patrick;Cernil-Antoine 25,2300 La Chaux-de-Fonds;P 032 534 64 94 ;N 079 378 05 77,
p.challet@hispeed.ch
Liechti Nicolas; Tertre 5;2300 La Chaux-de-Fonds;P 032 926 86 66 ;N 079 390 59 25 ;
nicolas_liechti@hotmail.com
Hyseni Besnik;Fritz-Courvoisier 8;2300 La Chaux-de-Fonds;P 032 534 56 73;N 076 418 52 35;
besnik-h@hotmail.com
Kummli David;Pont 32 A;2300 La Chaux-de-Fonds;P 032 968 84 48 ;N 079 749 21 61;
david.kummli@hispeed.ch
Facci Claudio;Rue Stavay-Mollondin 14;2300 La Chaux-de-Fonds;P 032 968 59 65 ;N 079 687 35 65
Winkelmann Frederic;Petite Cote 24,2336 Les Bois;P 032 926 14 82;goudzou@net2000.ch
Jagquet Damien;Allées 6;2300 La Chaux-de-Fonds;P 032 914 48 01;N 079 740 00 51 ;
damien-j@hotmail.com
Kneuss Sébastien;La Bise-Noire;2333 La Cibourg;P 032 963 11 19 ;N 079 786 56 12;
sebastien kneuss@longines.com
Schluter Patrick;Grand Rue 25;2108 Couvet;P 032 969 20 91;N 079 657 25 12;
patrick.schiuter@bluewin.ch
Bernardi Denis;Envers 39,2400 Le Locle;P 032 534 65 69;N 0793819779,
Sabalete Thierry;Docteur Kerne 34,2300 La Chaux-de-Fonds;P 032 964 14 44;N 079 731 70 32;
thierry.sabalette@caramail.com
Cornu Joél;Avenue Hotel-de-Ville 21;2400 Le Locle;P 032 534 53 10;N 079 272 50 65;
mail@joelcornu.ch
Egger Sébastien;Cité-Robinson 17,2074 Marin-Epagnier;P 032 753 97 75;N 079 335 16 19;
egger_seb@yahoo.fr
Koenig Alain;Chaliére 31,2740 Moutier;P 032 493 35 83;N 079 307 06 49;
Leuenberger Axel;Rue de Vigneule 39;2740 Moutier;P 032 493 58 52;
Cabrio Davy;Rue Industrielle 62,2740 Moutier,P 032 493 35 45,
Hennig Arnaud;Rue des Oeuches 25;2740 Moutier;P 032 493 21 01;N 078 698 42 52;
Bader Sandra;Charriére 22;2300 La Chaux-de-Fonds;P 032 968 80 18;N 079 783 00 14;
Nussbaum Jean-Charles;Chemin marais 1;2088 Cressier Ne;N 076 415 39 64;
Spring Benjamin;Jolimont 38;2525 Le Landeron;
Vaucher Jean-Frangois,Rue du Montilier 17,2523 Ligniéres;P 032 753 64 32;N 078 709 58 88,
emka-pc@bluewin.ch
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Composition équipes 4eme ligue

Championnat Elite 4éme Ligue, Groupe 1

Philip Morris 1
Métalor 2
Le Locle 3

La Chx-de-Fds 10

Marin 2
Cernier 5
Cote Peseux 8

Jeanneret Thierry D 2;Lopez Sandro D 3;Delestre Christophe D 2
Farruggio Giovanni D 2;Currat Rémy D 3;Perfetti Philippe D 2
Cornu Joél D 2;Halimi Shkélzim D 3;Heiniger Laétitia D 2

Perrinjaquet Jean-Claude D 1;Biotto Christophe D 3;Seewer Olivier D 2

Papaux Samuel D 1;Burdet Florence D 2;Aebischer Daniel D 2

Huguenin Gil D 2;Da Cruz Miranda Mickael D 1;Siegenthaler Adrien D 1

Greco Alessandro D 1;Lopez Cassandra D 1;Coi Giuseppe D 2

Championnat Elite 4éme Ligue, Groupe 2

Cortaillod 4

La Chx-de-Fds 11

Philip Morris 2
Métalor 3
Nugerol 4
Céote Peseux 9

Simon Violaine C 8;Herren Sébastien D 1;Jornod Olivier D 1
Kiener Laurent D 1;Crameri Gérard D 4;Schindler Tanguy D 2
Piscopiello Biagio D 2;Arias José D 2;Da Silva Domingos D 2
Goeckeler Sébastien D 3;Goeckeler Stéphane D 2;Jallard Nils D 1
Vendé Loic D 2;Schreyer Philippe D 2;Penaloza Michaél D 2
Colemont Antoine D 1;Trachsel Steve D 1;Vivarelli Jonathan D 1

Championnat Elite 4éme Ligue, Groupe 3

Bienne 4

Le Landeron 3
Tavannes 2
Delémont 7
Tramelan 5
Bienne 5

Hitz Florian D 3;Trieu-Thai Phong D 3;Cusignatti Fabio D 2

Morax Roland D 4;Rihs Heinz D 1;Weber Philippe D 2

Bosch Bertrand D 2;Rollier Stéphane D 3;Engelmann Sébastien D 1
Maruccia Gino D 2;Monemoto-Zeh Ange-E. D 2;Charmillot Patrick D 1
Schneider Théo D 3;Landry Quentin D 1;Guerne Pamela D 1

Tran Michel D 1;Trede Peter D 1;0berle Yannick D 1

Championnat Elite 4éme Ligue, Groupe 4

Péry 3
Delémont 6

Rapide Delémont 3

Porrentruy 3

Rapide Delémont 4

Moutier 4
Moutier 5

Viannet Joseph D 1;Marti Claire D 4;Schaeffer Jean-Marc D 2
Barthe Philippe D 3;Barthe Sidney D 2;Viatte Julie D 2

Cuttat Serge D 2;Voirol Gian D 2;Schaffter Dominique D 2
Jobin Mathieu D 1;Jobé Myriam D 4;Proellochs Francine D 1
Farron Loic D 2;Baettig Thibault D 2;Riat Aurélien D 1

Hennig Arnaud D 1;Ruch Ludovic D 2;Poma Florian D 1
Cabrio Davy D 1;Maitre Claude D 2;Hennig Xavier D 1
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Delémont 1
La Chx-de-Fds 2

La Chx-de-Fds 3

Coffrane 1

Cote Peseux 1
Delémont 1
Delemont 2

La Chx-de-Fds 1
Nugerol 1

Omega 1

Tramelan 1

Delémont 1
La Chx-de-Fds 2
La Chx-de-Fds 3

Deléemont 1
Cote Peseux 1
Coffrane 1
Nugerol 1
Tramelan 1
Delémont 2
Omega 1

La Chx-de-Fds 1

Capitaines d’équipes Dames

Chételat Josette;Cornat 5;2827 Mervelier;P 032 438 88 64,

Conti Géraldine;Abraham-Robert 66,2300 La Chaux-de-Fonds;P032 926 72 92 ; N079 411 71 46
Geraldine_c41@hotmail.com

Baracchi Karen;Gare 14;2400 Le Locle;N 032 931 16 69 ;N 079 286 02 91

Capitaines d’équipes 040 et 050

Feuz Michel;La Cape 9;2207 Coffrane;P 032 857 20 00;registrecentral@hotmail.com
Lesch Torben;Addoz 48;2017 Boudry;P 032 842 28 38;noelesch@net2000.ch

Chételat Daniel;Cornat 5;2827 Mervelier;P 032 438 88 64;chetelat.daniel@bluewin.ch
Birki Remy;Rue des Contours 10;2822 Courroux;P 032 422 98 89,

Mikic Sreten;Bois-Noir 15,2300 La Chaux-de-Fonds;P 032 926 64 41;s.p.mikic@bluewin.ch
Vendé Cédric;Rte. De Neuchatel 10;2525 Le Landeron;P 032 751 46 54;N 079 431 22 81;
vende@net2000.ch

Schwab Olivier;Rue du Midi 54,2504 Bienne;P 032 341 59 01;N 079 724 16 00;

B 058 221 12 34; olivier.schwab@bluewin.ch

Boegli Denis;Promenade 36;2720 Tramelan;P 032 487 57 25;N 078 889 26 56;
denis.boegli@cpaijb.ch

Composition équipes Dames

Chételat Josette C 9;Viatte Julie D 4;Guyot Nicole D 4 17
Conti Géraldine D 3;Schmid Yoléne D 5;Porta Emmanuelle D 5 13
Baracchi Karen D 3;Saas Virginie D 2;von Biiren Lolita D 5 10

Composition équipes 040/050

Championnat 040 et O50 groupés

Chételat Daniel C 8;Detorrenté Albert B 11;Guyot Georges B 11 30
Lesch Torben C 8;Jeckelmann Jean-Paul C 9;Coi Elvio C 6 23
Bammerlin Werner C 7;Folly Jacques C 8;Marti Pascal C 6 21
Vendé Cédric C 9;Lovisetto Serge D 5;Nussbaum Jean-Charles D 5 19
Boegli Denis D 5;Tellenbach Eric C 6;Zint Detlef D 4 15
Biirki Rémy D 5;Huber Charles D 5;Schénthal Christof D 5 15
Schwab Olivier D 5;Bertato Alessandro D 5;De Franga Philippe D 4 14
Mikic Sreten D 4;Benoit Daniel D 4;Crameri Gérard D 4 12
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Composition équipes de coupe ANJTT - Challange Brisset

Cortaillod 1
Rapide Delémont 1
La Chx-de-Fds 1
Cote Peseux 1
Delémont 1
Moutier 1

Le Locle 1
Cernier 1

Cernier 2
Delémont 2
MNugerol 1

La Chx-de-Fds 2
Péry 1

Le Locle 2
Courfaivre 1
Delémont 3
Rapide Delémont 2
Coffrane 1
Tramelan 1
MNugerol 2

Cote Peseux 2
Parrentruy 1
Tavannes 1
Cernier 3

La Chx-de-Fds 3
Peéry 2

Tramelan 2

La Chx-de-Fds 4
La Chx-de-Fds 10
Omega 2

Omega 1

La Chx-de-Fds 7
La Chx-de-Fds &
La Chx-de-Fds 5
Delémont 4

La Chx-de-Fds 9
La Chx-de-Fds 8
Coffrane 2

La Chx-de-Fds 11
Le Locle 3
Tramelan 3
Delémont 6

Péry 3

Mugerol 3
Delémont 5

Marin 1
Tavannes 2

La Chx-de-Fds 12
Coffrane 3
Moutier 2
Porrentruy 2

Cote Peseux 3
Mugerol 4

Le Locle 4
Porrentruy 3
Courfaivre 2

La Chx-de-Fds 13
Porrentruy 5
Parrentruy 4
Moutier 3

La Chx-de-Fds 14
La Chx-de-Fds 15
Moutier 4

Garcia Laurent A 16;Schafer Christian A 16
Schaffter Laurent B 14;Voyame David A 17
Hirsig Lucas B 12;Benoit Dominique B 15
Mignot Christian B 13;Tang Shirui B 12
Nusbaumer Blaise B 11;Béguelin Romain B 13
Koenig Alain B 11;Zbinden John B 12
Schluter Patrick B 12;Sabalete Thierry C 10
Mikic Stevan B 13;Kohli Olivier C 9

Huther Maud-Elodie C 10;Barfuss Marc C 10
Chételat Daniel C 8;Guyot Georges B 11
Bader Sandra C 9;Vendé CédricC 9

Challet Patrick C 10;Weber Cédric C 8
Ehrbar Marcel C 8;Zimmermann Michel C 8
Bernardi Denis C 7;Schumacher Olivier C 9
Sommer Thierry C 7;Frund Nicolas C 9
Gerber Joél C 8;Biirki Julien C 8

Schaffter Cédric B 11;Douik Mathieu D 4
Marti Pascal C 6;Folly Jacques C 8

Wallat Cyril D 5;Sousa Filipe C 7

Nussbaum Jean-Charles D 5;Schreyer Julien C 7
Kiinzi Christophe C 6;Pazeller Luc C 6
Deroulers Pierre C 8;Fridez Manuel D 4

Moy Claude-Alain D 4;Affolter Jean-Denis C 8
Allimann Marcel D 5;Lanfranchi Pascal C 6
Liechti Nicolas D 5;Grand Raphaél C 6

Marti Alain C 7;Marti Claire D 4

Boegli Denis D 5;Tellenbach Eric C 6

Hyseni Besnik C 6;Perrenoud Benoit D 5
Roquier Colin D 4;Dujmovic Marina C 6
Bertato Alessandro D 5;Jaccard Laurent D 5
Schwab Olivier D 5;Monnin David D 5
Winkelmann Frederic D 3;Petermann Patrick C 7
Facci Claudio D 5;Clerc Patrice D 5

Kummli David C 6;Van Dongen Dimitri D 4
Veya Bernard D 5;Fleury Daniel D 5

Kneuss Sébastien D 5;Crameri Gérard D 4
Jaguet Damien D 3;Rota Michel C 6

Braem Patrick D 4;Ruedin Christophe D 5
Kneuss Valentin D 4;Savanyu Timothy D 4
Droz Jeff D 4;Halimi Shkélzim D 3

Schneider Théo D 3;Zint Detlef D 4

Barthe Philippe D 3;Chételat Josette D 4
Peiry Louis D 4;Meyer Kevin D 3

Spring Benjamin D 4;Vendé Gaél D 3

Viatte Julie D 2;Barthe Jérémy D 5

Egger Sébastien D 3;Wagner Sven D 3
Bosch Bertrand D 2;Bonivento Mauro D 4
Schmid Mélina D 4;Porta Emmanuelle D 2
Feuz Michel D 4;Benguerel Jacques D 2
Leuenberger Axel D 4;Schéni Alain D 2

Jobé Myriam D 4;Jobin Mathieu D 1

Girardet Michel D 2;Mosqueira Bernardo D 3
Waucher Jean-Frangois D 2;Penaloza Michaél D 2
Cornu Joél D 2;Heiniger Laétitia D 2

Gerber David D 2;Gerber Arthur D 2

Liechti Boris D 2;Voutat Claude D 2

Conti Geéraldine D 1;Schmid Yolene D 3
Proellochs Francine D 1;Theurillat Maude D 2
Theurillat Florian D 1;Meyer Frédéric D 1
Cabrio Davy D 1;Hennig Xavier D 1

Gubler Bastien D 1;Allaz Kylian D 1

Baracchi Manon D 1;Baracchi Karen D 1
Hennig Arnaud D 1;Poma Florian D 1
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Association neuchateloise et jurasienne de tennis de table

Responsable jeunesse : Laurent Schaffter, Rue Jean-Prévot 27, 2800 Delémont
P 032 422 39 64, F 051 226 23 24

laurent.schaffter@anijtt.ch

Calendrier Jeunesse saison 2007/08 :
Lieu: College de Bellevue a La Chaux-de-Fonds
Sa 01.09.07: Sélection cadre ANJTT a 13h00
Sa 29.09.07: Entrainement cadre ANJTT a 13h00
Sa 06.10.07: 1er tour Champ. jeunesse des 10h00
Sa 17.11.07: Entrainement cadre ANJTT a 13h00
Sa 08.12.07: 2eme tour Champ. jeunesse dés 10h00
Sa 02.02.08: 3eme tour Champ. jeunesse des 10h00
Sa 09.02.08: Entrainement cadre ANJTT a 13h00
Sa 08.03.08: Entrainement cadre ANJTT dés 13h00

Sa 15.03.08: FINALE jeunesse par équipe des 10h00
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Association Neuchateloise et Jurassienne de Tennis de Table

Championnat Dames

1ére ligue

2007-08

[ Aller

| L] Date |Heure |Club recevant [ Club visiteur | Date [Heure|L| Retour
T.1 |_] 289 [20:00]La Chx-de-Fds 2 La Chx-de-Fds 3 14.12 | 20.00 T.a
24.9 10.12
30.9 16.12
T.2 || 211 |20:00 [La Chx-de-Fds 2 Delémont 1 291 [1930[1] T.5
22.10 42
28.10 10.2
T.3 [ 1] 13.11 [ 19:30 [Delémont 1 La Chx-de-Fds 3 21.3 [20:00] | T1.6
12.11 17.3
18.11 23.3
Championnat Dames, saison 2007-2008
Association Neuchateloise et Jurassienne de Tennis de Table
Championnat 040 2007-08

040/050 : Groupés Gr 1

|L| Date [Heure |Club recevant

| Club visiteur
T.1 1| 3.10 | 20:00 |Céte Peseux 1 Coffrane 1
110 | 1] 2.10 [19:30 [Delémont 2 Delémont 1
. 4.10 | 20:30 |Tramelan 1 Omega 1
7.10 26.9 | 20:00 [La Chx-de-Fds 1 Nugerol 1
T.2 22.10 Coffrane 1 Delémont 2
22.10 26.10 | 19:30 |Omega 1 La Chx-de-Fds 1
- 2] 26.10 | 20:15 [Delémont 1 Tramelan 1
28.10 26.10 | 19:30 |Nugerol 1 Cote Peseux 1
1.3 | 1] 13.11 | 19:30 [Delémont 2 Cote Peseux 1
12.11 15.11 | 20:30 [Tramelan 1 Coffrane 1
- 14.11 | 20:00 |La Chx-de-Fds 1 Delémont 1
18.11 16.11 | 19:30 |Omega 1 Nugerol 1
T.4 10.12 Coffrane 1 La Chx-de-Fds 1
q042 |11 23.1 [20:00 |Céte Peseux 1 Tramelan 1
. 2| 14.12 | 20:15 [Delémont 1 Omega 1
16.12 14.12 | 19:30 |Nugerol 1 Delémont 2
1.5 10.1 | 20:30 |Tramelan 1 Delémont 2
71 9.1 ] 20:00 |La Chx-de-Fds 1 Cote Peseux 1
. 11.1 | 19:30 |Omega 1 Coffrane 1
131 2| 11.1 | 20:15 |Delémont 1 Nugerol 1
1.6 4.2 Coffrane 1 Delémont 1
40 1] 6.2 |20:00 |Céote Peseux 1 Omega 1
. 1] 29.1 | 19:30 [Delémont 2 La Chx-de-Fds 1
10.2 1.2 ] 19:30 |Nugerol 1 Tramelan 1
T.7 19.3 | 20:00 [La Chx-de-Fds 1 Tramelan 1
17.3 21.3 [ 19:30 [Omega 1 Delémont 2
- 2| 21.3 | 20:15 |Delémont 1 Cote Peseux 1
23.3 18.3 Coffrane 1 _ Nugerol 1

Championnat 045, saison 2007-2008




Association Neuchéateloise et Jurassienne de Tennis de Table

Championnat Elite
1ere Ligue L1

2007-08

I Aller | L | Date I Heure |Club recevant ]Club visiteur | Date | Heure | L | Retour
T.1 30.8 | 19:45 |Cernier 1 Le Locle 1 3.12 11945 T.10
278 | 2] 31.8 |20:15 [Delémont 1 Delémont 2 4.12 |19:30 | 1 312

. 31.8 | 20:00 {La Chx-de-Fds 2 Cote Peseux 1 28.11 | 20:00 | 1 .
29 31.8 | 19:30 |Nugerol 1 Moutier 1 30.11 | 20:00 912
31.8 | 19:30 |Bienne 1 Rapide Delémont 1 5.12 | 19:30
T.2 7.9 ]20:00 |La Chx-de-Fds 2 Delémont 1 1412 [ 20115 (2| T. 11
10.9 14.9 | 20:00 |Moutier 1 Bienne 1 14.12 | 19:30 10.12
- 7.9 |19:30 [Nugerol 1 Le Locle 1 17.12 | 19:45 -
16.9 1{ 11.9 | 19:30 [Delémont 2 Cernier 1 13.12 | 19:45 16.12

1%9 19:30 | Rapide Delémont 1 Cote Peseux 1 13.12 | 20:00 | 1
T.3 | 2] 21.9 |20:15 |Delémont 1 Cote Peseux 1 101 [20:00 (1| T.12
17.9 21.9 | 20:00 [La Chx-de-Fds 2 Cernier 1 20.12 | 19:45 71
. 21.9 | 19:30 |Nugerol 1 Delémont 2 8.1 |19:30 |1 .
239 21.9 | 19:30 |Bienne 1 Le Locle 1 71 1945 13.1
21.9 | 20:00 |Moutier 1 Rapide Delémont 1 9.1 ]19:30
T.4 14.9 [20:00 |La Chx-de-Fds 2 Nugerol 1 18.1 [ 19:30 T.13
110 27.9 | 19:45 |Cernier 1 Cote Peseux 1 17.1 [20:00 1] 594
. 1.10 | 19:45 |Le Locle 1 Moutier 1 25.1 ]20:00 -
7.10 1] 25.9 | 19:30 |Delémont 2 Bienne 1 25.1 | 19:30 271
2| 5.10 | 20:15 |Delémont 1 Rapide Delémont 1 23.1 | 19:30
T.5 11.10 [ 19:45 [Cernier 1 Delémont 1 8.2 [20:115]2] T.1a
8.10 12.10 | 19:30 [Nugerol 1 Cote Peseux 1 7.2 120:00]1 42
. 3.10 | 19:30 |Bienne 1 La Chx-de-Fds 2 1.2 | 20:00 .
14.10 19.10 | 20:00 |Moutier 1 Delémont 2 29.1 |19:30 |1 10.2
10.10 | 19:30 |Rapide Delémont 1 Le Locle 1 4.2 | 19:45
T.6 26.10 | 20:00 [La Chx-de-Fds 2 Moutier 1 22.2 [20:00 T.15
2019 | 1]25.10 | 20:00 |Céte Peseux 1 Bienne 1 22.2 119:30 18.2
. 2] 19.10 | 20:15 |Delémont 1 Nugerol 1 22,2 119:30 -
28.10 22.10 | 19:45 [Le Locle 1 Delémont 2 19.2 | 19:30 | 1 24.2
24.10 | 19:30 | Rapide Delémont 1 Cernier 1 14.2 | 19:45
T.7 2.11 | 19:30 |Nugerol 1 Cernier 1 6.3 |19:45 T.16
29.10 2.11 | 19:30 |Bienne 1 Delémont 1 7.3 |20115]2 3.3
- 2.11 | 20:00 |Moutier 1 Cote Peseux 1 6.3 |20:00 1 .
4.1 29.10 | 19:45 |Le Locle 1 La Chx-de-Fds 2 7.3 |20:00 9.3
1{30.10 | 19:30 |Delémont 2 Rapide Delémont 1 53 |19:30
T.8 16.11 | 20:00 {La Chx-de-Fds 2 Delémont 2 18.3 [19:30 (1| 71 17
4241 | 1] 15.11 [ 20:00 |Céote Peseux 1 Le Locle 1 17.3 | 19:45 173
. 2] 16.11 | 20:15 |Delémont 1 Moutier 1 28.3 | 20:00 -
18.11 16.11 | 19:30 |Bienne 1 Cernier 1 20.3 | 1945 23.3
14.11 | 19:30 |Rapide Delémont 1 Nugerol 1 28.3 ] 19:30
T.9 23.11 | 19:30 |Bienne 1 Nugerol 1 11.4 [19:30 T.18
19.11 23.11 | 20:00 [Moutier 1 Cernier 1 3.4 |19:45 313
. 19.11 [ 19:45 [Le Locle 1 Delémont 1 4.4 |20:15|2 .
2511 [ 1] 20.11 | 19:30 |Delémont 2 Cote Peseux 1 10.4 | 20:00 | 1 6.4
23.11 | 20:00 |La Chx-de-Fds 2 Rapide Delémont 1 9.4 |19:30

Championnat Elite ligue 1 & 4, saison 2007-2008

L : numéro correspondant au local, selon annuaire FSTT

Coupes : Les matches de coupes (ANJTT & FSTT) sont prioritaires.

Date limite de la fin du championnat : samedi 12 avril 2008
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Association Neuchéateloise et Jurassienne de Tennis de Table

Championnat Elite

4éme Ligue Groupe 4

2007-08

|L| Date [Heure |Club recevant | Club visiteur Date [Heure [L| Retour |
T.1 31.8 [ 20:00 |Rapide Delémont 4 Rapide Delémont 3 7.12 | 20:00 T.8
278 30.8 | 19:45 |Porrentruy 3 Péry 3 7.12 [19:45 312
. 31.8 | 20:00 |Moutier 4 Moutier 5 7.12 | 20:00 .
29 912
T.2 14.9 | 19:45]|Péry 3 Rapide Delémont 4 11.1 ] 20:00 T.9
10.9 14.9 [20:00 | Rapide Delémont 3 Moutier 4 11.1 ] 20:00 7.1
. 1] 11.9 | 19:30 |Delémont 6 Porrentruy 3 10.1 [ 19:45 -
16.9 13.1
T.3 28.9 |20:00 |Rapide Delémont 4 Porrentruy 3 24.1 | 19:45 T. 10
24.9 28.9 | 20:00 |Moutier 4 Péry 3 18.1 | 19:45 211
- 28.9 | 20:00 |Moutier 5 Delémont 6 221 [19:30 |1 -
30.9 271
T.4 11.10 | 19:45 |Porrentruy 3 Moutier 4 8.2 | 20:00 T.11
8.10 12.10 | 20:00 | Rapide Delémont 3 Moutier 5 8.2 |20:00 42
. 1] 9.10 | 19:30 | Delémont 6 Rapide Delémont 4 8.2 |20:00 .
14.10 10.2
1.5 26.10 | 20:00 |Moutier 4 Rapide Delémont 4 22.2 120:00 T.12
2510 26.10 | 20:00 |Moutier 5 Péry 3 152 [ 19:45 182
R 26.10 | 20:00 |Rapide Delémont 3 Delémont 6 19.2 119:30 ] 1 -
28.10 24.2
T.6 9.11 | 19:45 |Péry 3 Rapide Delémont 3 7.3 | 20:00 T.13
511 8.11 | 19:45 | Porrentruy 3 Moutier 5 7.3 |20:00 173
- 1] 6.11 | 19:30 |Delémont 6 Moutier 4 7.3 | 20:00 -
11.11 23.3
T.7 23.11 | 20:00 |Moutier 5 Rapide Delémont 4 4.4 12000 T.14
19.11 23.11 | 20:00 | Rapide Delémont 3 Porrentruy 3 3.4 11945 313
- 1] 27.11 | 19:30 | Delémont 6 Péry 3 11.4 [19:45 -
25.11 6.4

Championnat Elite ligue 1 & 4, saison 2007-2008

L : numéro correspondant au local, selon annuaire FSTT

Coupes : Les matches de coupes (ANJTT & FSTT) sont prioritaires.

Date limite de la fin du championnat : samedi 12 avril 2008
31




Association Neuchéateloise et Jurassienne de Tennis de Table g. Association Neuchateloise et Jurassienne de Tennis de Table
Championnat Elite 2007-08 f Championnat Elite 2007-08
4éme Ligue Groupe 2 B 2éme Ligue Groupe 1
| Aller [L| Date |Heure |Club recevant | Club visiteur | Date [Heure [L| Retour | Aller | L| Date |Heure |Club recevant | Club visiteur | Date |Heure [L| Retour |
T.1 1] 28.8 | 19:30 [Cortaillod 4 Nugerol 4 9.11 119:00 1.6 T.1 31.8 | 19:30 |Bienne 2 Cernier 2 6.12 [ 19:45 T.10
278 1] 129 [19:30 |[Métalor 3 La Chx-de-Fds 11 16.11 [ 20:00 511 27.8 27.8 | 20:00 |Centre Portugais 1 La Chx-de-Fds 4 6.12 |20:00 312
. 3| 31.8 [19:30 |Cote Peseux 9 Philip Morris 2 6.11 [19:30 . . 1| 27.8 | 19:30 |Métalor 1 Coffrane 1 26.11 [ 20:15 -
2.9 11.11 29 31.8 [19:45 [Péry 1 Le Locle 2 3.12 |1 19:45 9.12
T.2 18.9 | 19:30 | Philip Morris 2 Métalor 3 2111 11930 [ 1 T.7 1] 28.8 | 20:00 |Céte Peseux 4 Tramelan 2 512 ]20:15
10.9 21.9 [20:00 |La Chx-de-Fds 11 Nugerol 4 23.11 [ 19:00 19.11 T.2 3.9 |20:15 [Coffrane 1 La Chx-de-Fds 4 13.12 | 20:00 T.1
_ 1] 18.9 [19:30 |cortaillod 4 Cote Peseux 9 30.11 [ 19:30 [ 3 - 109 10.9 ] 19:45 |Le Locle 2 Céte Peseux 4 1112 120000 {1 4942
16.9 2511 - 6.9 | 19:45 [Cernier 2 Péry 1 14.12 | 19:45 -
—_ T] 260 ] 19:30 |Matalor 3 Cote Poseux 0 14.12 ] 193013] 1.8 16.9 129 :U?D Centre Portugais 1 Blfanne 2 14:3 ;19_:30 - 16.12
249 28.9 | 19:00 |Nugerol 4 Philip Morris 2 4.12_[19:30 312 9 _|20:15 | Tramelan 2 Meétalor 1 .12 | 19:30
- 1] 25.9 |19:30 |Cortaillod 4 La Chx-de-Fds 11 7.12 [20:00 - T.3 20.9 |20:00 [La Chx-de-Fds 4 Métalor 1 74 [19:30]1] 1.12
309 912 17.9 21.9 | 19:30 [Bienne 2 Coffrane 1 7.1 ]20:15 71
T a 13.11 | 19:30 | Philip Morris 2 La Chx-de-Fds 11 8.1 ] 20:00 T.9 : ;1 = ;9545 Pery 1 Centre Portugals 1 17'11 120_:20 ;
311611 | 19:30 | Cote Peseux 9 Nu 13 181 119:00 239 |3] 259 |20:00 |Céte Peseux 4 Cernier 2 0. 9:45 13.1
8.10 gero 7.1 ; -
. [11713.11 [19:30 | Cortaillod 4 Métalor 3 161 [19:30]1] . 22 Lelocle2 Tramelan 2 51 12000
14.10 13.4 T.4 1.10 | 20:15 |Coffrane 1 Péry 1 25.1 [19:45 T.13
. : 1] 24.9 | 19:30 |Métalor 1 Bienne 2 25.1 [19:30
1.5 1] 31.10 | 19:30 |Métalor 3 Nlitgerol 4 15.2 | 19:00 T.10 1'_10 4.10 | 19:45 |Cernier 2 Llle Locle 2 21.1 | 19:45 21-1
2210 22.111 ?D:_DO La .c?hu-de-!:ds 1 Cate Ifeseux 9 15:?2 19;30 :13 42 710 1.10_| 20:00 | Centre Portugais 1 Céte Peseux 4 521 1 20:0011 27 1
. 3.10 | 19:30 | Philip Morris 2 Cortaillod 4 5. 9:30 1(.) , 3.10 | 20:15 | Tramelan 2 La Chx-de-Fds 4 171 | 20:00
: 5 18.10 | 20:00 [La Chx-de-Fds 4 Bienne 2 1.2 [19:30 T 14
Association Neuchateloise et Jurassienne de Tennis de Table 8.10 .10 | 19:45 IPéry 1 Métalor 1 281 11930111 42
- 8.10 | 20:15 |Coffrane 1 Cote Peseux 4 52 [20:00(3 -
Championnat Elite 2007-08 14.10 8.10 | 19:45 |Le Locle 2 Centre Portugais 1 4.2 |20:00 10.2
4éme Ligue Groupe 3 10.10 | 20:15 | Tramelan 2 Cernier 2 ?E 19:45
. g P T 29.10 | 20:15 | Coffrane 1 Le Locle 2 182 | 1945 T.15
[ Aner [L]| Date [Heure|[Club recevant | Club visiteur | Date |Heure [L| Retour | 2210 | 1] 22.10 | 19:30 |Métalor 1 Cote Peseux 4 19.2 [20:00 [1]| 4g2
T 14.9 ] 19:30 |Bienne 5 Bienne 4 7.11 ] 19:30 T6 - 25.10 120:00 JLa Chx-de-Fds 4 Péry 1 _ 22.2 | 19:45 -
71 28.8 119330 | Delé . 28.10 25.10 | 19:45 |Cernier 2 Centre Portugais 1 18.2 | 20:00 24.2
278 : : elémont 7 Tavannes 2 6.11 [19:30 511 24.10 | 20:15 i 22.2 119:30
. 31.8_| 20:00 | Tramelan 5 Le Landeron 3 15.11 | 20:00 ; - aaamalen 2 Elenne 2 - -
29 111 T.7 2.11 | 19:45 |Péry 1 Bienne 2 7.3 |19:30 T.16
_— 730 [20.00 |Le Landeron 3 Delemont 7 201111930111 14 29.10 |1]30.10 20i00 Cote Peseux 4 La’Chx-de-Fds 4 6.3 20300 3.3
19 [1930]T 2 Bl 5 2517 1990 . 5.11 | 19:45 |Le Locle 2 Métalor 1 3.3 [19:30 [1 B
10.9 5o TT930 oS T s 20100 19.11 411 511 | 20:15 | Coffrane 1 Cernier 2 21.2 | 19:45 9.3
1(‘; 9 I I . amen I I 25-1 1 29.10 | 20:00 | Centre Portugais 1 Tramelan 2 5.3 [20:15
. . - . . 1.8 12.11 | 20:15 |Coffrane 1 Centre Portugais 1 17.3 | 20:00 T.17
1.3 1] 259 19:30 Delémont 7 Tramelan 5 14.12 20:00 T.8 1211 [1]12.11 | 19:30 |Métalor 1 Cernier 2 20.3 | 1945 173
249 26.10 | 19:30 | Bienne 5 Le Landeron 3 6.12 |20:00 3.12 . 15.11 | 20:00 |La Chx-de-Fds 4 Le Locle 2 17.3 [19:45 .
. 25.9 | 19:30 |Tavannes 2 Bienne 4 5.12 | 19:30 . 18.11 16.11 | 19:30 | Bienne 2 Céte Peseux 4 183 12000 |1 233
309 912 14.11 | 20:15 | Tramelan 2 Péry 1 283 [19:45
T.4 11.10 | 20:00 |Le Landeron 3 Tavannes 2 8.1 19:30 T.9 T.o 3] 20.11 | 20:00 |Céte Peseux 4 Péry 1 4.4 | 19:45 T.18
8.10 19.10 | 19:30 | Bienne 5 Tramelan 5 14.3 | 20:00 7.1 19.41 19.11 | 19:45 |Le Locle 2 Bienne 2 11.4 [19:30 313
- 14.11 | 19:30 [Bienne 4 Delémont 7 81 [19:30]1] - ; 29.11 [ 19:45 | Cernier 2 La Chx-de-Fds 4 3.4 | 20:00 -
14.10 13.1 25.11 19.11 | 20:00 |Centre Portugais 1 Métalor 1 31.3 [19:30] 1 6.4
T.5 2.11 [ 19:30 [Bienne 5 Delémont 7 52 [19:30]1] T1. 10 19.11 | 20:15 |Coffrane 1 Tramelan 2 9.4 [20:15
22.10 23.10 | 19:30 | Tavannes 2 Tramelan 5 8.2 |20:00 4.0 Championnat Elite ligue 1 & 4, saison 2007-2008
R 1.11 | 20:00 |Le Landeron 3 Bienne 4 6.2 |19:30 . | .
28.10 102 L : numéro correspondant au local, selon annuaire FSTT
Championnat Elite ligue 1 a 4, saison 2007-2008 Coupes : Les matches de coupes (ANJTT & FSTT) sont prioritaires.
Date limite de la fin du championnat : samedi 12 avril 2008
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Association Neuchateloise et Jurassienne de Tennis de Table - - . . .
Association Neuchateloise et Jurassienne de Tennis de Table
Championnat Elite 2007-08 Championnat Elite 2007-08
g 2éme Ligue Groupe 2 ‘ aéme Ligue Groupe 1
| Aller |L| Date |Heure [Club recevant [ Club visiteur | Date |Heure [L| Retour |
: | Aller |L| Date [Heure |Club recevant [ Club visiteur | Date |[Heure [L| Retour |
T 219‘: ggjlg Tramelan 1 Courfalvre 1 412 12015 T.10 T.1 2] 27.8 | 19:30 [Métalor 2 Philip Morris 1 6.12 ] 19:00 T.8
27.8 8 _{20:15 |Delemont 3 Delémont 4 412 11930111 312 30.6 | 19:30 | Marin 2 co 712 | 19:30 |3
" [T 238 [20:00 | Cote Peseux 2 Cote Peseux 3 412 [20:00[1] - 278 5 11990 | Marin Ote Peseux 8 : : 3.2
. - 30.8 | 19:45 |Le Locle 3 Cernier 5 3.12 | 19:00 .
29 28.8 | 20:00 [Le Landeron 1 Moutier 2 512 | 20:00 9.12 29 912
29.8 | 20:00 |La Chx-de-Fds 3 Porrentruy 1 6.12 | 1945 - — _
T2 121 79 ]20:15]Delémont 3 Cote Peseux 3 18.12 | 20001 1] 71 11 T.2 |3] 14.9 |19:30 [Céte Peseux 8 Le Locle 3 10.1 [ 19:45 T.9
10.9 12.9 |20:00 |Moutier 2 La Chx-de-Fds 3 12.12 | 20:00 1012 109 13.9 | 19:00 |Philip Morris 1 Marin 2 10.1 | 19:30 71
; 11.9_| 20:15 | Courfaivre 1 Le Landeron 1 11.12 | 20:00 . - 10.8 | 19:00 |Cernier § La Chx-de-Fds 10 11.1 |20:00 -
168 [1] 11.9 | 19:30 | Delémont 4 Tramelan 1 12.12 | 20:15 16.12 169 181
13.9 | 19:45 |Porrentruy 1 Céte Peseux 2 19.12 [ 20:00 | 1 1.3 2] 24.9 | 19:30 |Métalor 2 La Chx-de-Fds 10 18.1 | 20:00 T.10
T.3 [2] 21.9 [20:15 [Delémont3 Cote Peseux 2 161 [20:00[1] T.12 249 27.9 | 19:45 |Le Locle 3 Philip Morris 1 24.1 | 19:00 21.1
179 19.9 [20:15 |Tramelan 1 Cote Peseux 3 81 [20:00]1] - 3] 21.9 | 19:30 |Cote Peseux 8 Cernier 5 21.1 | 19:00 -
- 18.9 | 20:00 |Le Landeron 1 Delémont 4 8.1 [19:30 1 . 30.9 271
23.9 19.9 |20:00 |La Chx-de-Fds 3 Courfaivre 1 8.1 |20:15 13.1 T.4 5.10 | 20:00 |La Chx-de-Fds 10 Marin 2 31.1 [ 19:30 T.1
19.9 | 20:00 | Moutier 2 Porrentruy 1 10.1 | 19:45 810 4.10_| 19:00 | Philip Morris 1 Céte Peseux 8 82 [19:30[3] 4
T.4 | 1] 259 |20:00 |Cote Peseux 3 Le Landeron 1 22.1 |20:00 T.13 - 8.10 | 19:00 |Cernier 5 Métalor 2 42 119330 |2 -
110 1] 10.10 | 20:00 |Cote Peseux 2 Tramelan 1 30.1 [20:15 211 14.10 10.2
- 2.10 | 20:15 |Courfaivre 1 Moutier 2 23.1 | 20:00 - 1.5 25.10 | 19:30 |Marin 2 Métalor 2 182 [19:30|2] T.12
710 [1] 25.9 | 19:30 |Delémont 4 La Chx-de-Fds 3 23.1 | 20:00 271 2210 25.10 | 19:45 |Le Locle 3 La Chx-de-Fds 10 15.2 | 20:00 18.2
2| 510 | 20:15 |Delémont 3 Porrentruy 1 24.1 |19:45 - 25.10 | 19:00 | Philip Morris 1 Cernier 5 18.2 [ 19:00 -
T.5 17.10 [ 20:15 [Tramelan 1 Delémont 3 82 [20:15]2] T1.14 28.10 242
8.10 2.10 | 20:00 |Le Landeron 1 Cote Peseux 2 132 12000 f1f 42 T.6 3] 211 ]19:30 |Cote Peseux 8 La Chx-de-Fds 10 7.3 [ 20:00 T.13
- 1116.10 ] 20:00 {Céte Peseux 3 La Chx-de-Fds 3 30.1 | 20:00 - 511 2] 511 [19:30 |métalor 2 Le Locle 3 20.3_| 19:45 173
14.10 10.10 | 20:00 | Moutier 2 Delémont 4 5.2 19:30 | 1 10.2 R 511 | 19:00 |Cernier 5 Marin 2 20.3 | 19:30 .
11.10 | 19:45 |Porrentruy 1 Courfaivre 1 52 |20:15 1.1 23.3
T.6 | 1]23.10 [20:00 [Cote Peseux 3 Moutier 2 20.2 | 20:00 T.15 T.7 22.11 | 19:45 [Le Locle 3 Marin 2 3.4 [19:30 T.14
20.10 | 1] 24.10 | 20:00 |Céte Peseux 2 La Chx-de-Fds 3 20.2_| 20:00 182 1911 | 3] 23.11 | 19:30 | Céte Peseux 8 Métalor 2 7.4 [19:30[2] 443
- 2| 19.10 | 20:15 |Delémont 3 Le Landeron 1 19.2 | 20:00 . N 22.11 | 19:00 | Philip Morris 1 La Chx-de-Fds 10 11.4 1 20:00 U
28.10 23.10 | 20:15 [Courfaivre 1 Delémont 4 19.2 [19:30 (1 242 2511 6.4
25.10 | 19:45 |Porrentruy 1 Tramelan 1 13.2 [ 20:15 - — -
- 30.10 | 20-00 |Le Landeron 1 Tramelan 1 153 12015 T 16 Championnat Elite ligue 1 a 4, saison 2007-2008
29.10 31.10 | 20:00 |La Chx-de-Fds 3 Delémont 3 7.3 [20:15[2] 44
. 31.10 | 20:00 |Moutier 2 Cote Peseux 2 5.3 ]20:00]|1 .
4.1 30.10 | 20:15 |Courfaivre 1 Cote Peseux 3 4.3 [20:00|1 9.3
1] 30.10 | 19:30 |Delémont 4 Porrentruy 1 6.3 [19:45
T.8 1] 6.11 | 19:30 |Delémont 4 Cdte Peseux 3 25.3 [20:00({1]| T.17
1241 | 1] 14.11 | 20:00 |Céte Peseux 2 Courfaivre 1 18.3 | 20:15 17.3
) 2| 16.11 | 20:15 | Delémont 3 Moutier 2 19.3 | 20:00 .
18.11 7.11 | 20:15 |Tramelan 1 La Chx-de-Fds 3 26.3 | 20:00 23.3
15.11 | 19:45 |Porrentruy 1 Le Landeron 1 18.3 [ 20:00
T.9 21.11 | 20:00 [La Chx-de-Fds 3 Le Landeron 1 8.4 |20:00 T.18
19.11 21.11 | 20:00 [Moutier 2 Tramelan 1 24 2015 313
) 27.11 [ 20:15 | courtaivre 1 Delémont 3 44 |2015]2] .
2511 [ 1] 20.11 | 19:30 |Delémont 4 Cote Peseux 2 9.4 |20:00(1 6.4
22.11 | 19:45 |Porrentruy 1 Cote Peseux 3 1.4 |20:00]1
Championnat Elite ligue 1 a 4, saison 2007-2008
L : numéro correspondant au local, selon annuaire FSTT L : numéro correspondant au local, selon annuaire FSTT
Coupes : Les matches de coupes (ANJTT & FSTT) sont prioritaires. Coupes : Les matches de coupes (ANJTT & FSTT) sont prioritaires.
Date limite de la fin du championnat : samedi 12 avril 2008 Date limite de la fin du championnat : samedi 12 avril 2008
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Association Neuchateloise et Jurassienne de Tennis de Table

Championnat Elite

2007-08

Association Neuchateloise et Jurassienne de Tennis de Table

Championnat Elite

3éme Ligue Groupe 1

2007-08

3éme Ligue Groupe 4
| Aller |L| Date |Heure [Club recevant | Club visiteur | Date |Heure [L| Retour |
T.1 1] 28.8 | 19:30 |Delémont 5 Porrentruy 2 6.12 | 19:45 T.8
278 29.8 | 20:15 |Omega 1 Omega 3 3.12 | 19:30 312
- 30.8 | 19:30 |Rapide Delémont 2 Péry 2 30.11 | 19:45 -
2.9 29.8 | 20:00 |Moutier 3 Tramelan 4 7.12 | 20:00 9.12
T.2 10.9 [ 19:30 [Omega 3 Delémont 5 81 [19:30]|1]| T.9
109 7.9 | 19:45 |péry 2 Moutier 3 9.1_[20:00 71
. 13.9 | 19:45 |Porrentruy 2 Rapide Delémont 2 10.1 | 19:30 .
16.9 14.9 | 20:00 [Tramelan 4 Omega 1 9.1 [20:15 13.1
T.a | 1] 259 [19:30 |Delémont 5 Omega 1 16.1 | 20:15 T.10
24.9 27.9 | 19:30 |Rapide Delémont 2 Omega 3 211 [19:30 211
. 26.9 | 20:00 |Moutier 3 Porrentruy 2 17.1 11945 .
30.9 21.9 |20:00 |Tramelan 4 Péry 2 1.2 [1945 27.1
T.4 8.10 | 19:30 |Omega 3 Moutier 3 6.2 |[20:00 T. 11
8.10 10.10 | 20:15 |Omega 1 Rapide Delémont 2 7.2 119:30 42
- 4.10 | 19:45 |Porrentruy 2 Péry 2 8.2 11945 .
14.10 12.10 | 20:00 | Tramelan 4 Delémont 5 5.2 19:30 | 1 10.2
1.5 25.10 | 19:30 |Rapide Delémont 2 Delémont 5 19.2 [19:30 1] T.42
22.10 24.10 | 20:00 |Moutier 3 Omega 1 20.2 | 20:15 182
) 26.10 | 19:45 |Péry 2 Omega 3 18.2 | 19:30 -
28.10 25.10 | 19:45 | Porrentruy 2 Tramelan 4 22.2 | 20:00 24.2
T.6 5.11_| 19:30 [Omega 3 Porrentruy 2 20.3 [19:45 T.13
511 7.11 120:15 |Omega 1 Péry 2 7.3 11945 173
- 1| 6.11 [ 19:30 |Delémont 5 Moutier 3 19.3 | 20:00 -
11.11 2.11 | 20:00 |Tramelan 4 Rapide Delémont 2 20.3 | 19:30 23.3
T.7 21.11 | 20:00 [Moutier 3 Rapide Delémont 2 34 |19:30 T. 14
19.11 16.11 | 19:45 |Péry 2 Delémont 5 14 11930 [1| 313
- 22.11 | 19:45 |Porrentruy 2 Omega 1 24 |20:15 R
25.11 19.11 | 19:30 |Omega 3 Tramelan 4 4.4 |20:00 6.4

[ Date | Heure | Club recevant | Club visiteur | Date |Heure [L| Retour |
T.1 28.8 [ 20:00 [Centre Portugais 2 St-Imier 1 3.12 | 20:15 1.8
278 7.9 ]19:00 |Nugerol 2 Cortaillod 3 412 [1930 1| 34

. 4.9 |20:00 [La Chx-de-Fds 8 Cote Peseux 6 6.12 [19:45]1 .
29 27.8 | 19:00 |Ensa 1 Cernier 3 29.11 | 19:45 9.12
T.2 1| 11.9 | 19:30 |Cortaillod 3 Centre Portugais 2 8.1 20:00 T.9
109 |11 13.9 |19:45 |Céte Peseux 6 Ensa1 7.1 [ 19:00 7.1

- 10.9 | 20:15 |St-Imier 1 La Chx-de-Fds 8 8.1 | 20:00 .
16.9 21.9 [19:00 [Nugerol 2 Cernier 3 20.12 | 19:45 13.1
T.3 25.9 [20:00 [Centre Portugais 2 Nugerol 2 25.1 [ 19:00 T.10
24.9 25.9 [20:00 [La Chx-de-Fds 8 Cortaillod 3 22.1 [19:30 |1 21.1

. 24.9 | 19:00 |Ensa 1 St-Imier 1 21.1 | 20:15 -
309 |1] 279 | 19:45 |Cote Peseux 6 Cernier 3 241 |19:45 271
T.4 [1] 2.10 | 19:30 [Cortaillod 3 Ensa 1 42 [19:.00 T. 1
8.10 5.10 | 19:00 |Nugerol 2 La Chx-de-Fds 8 52 | 20:00 42

- 1.10 | 20:15 |St-Imier 1 Cote Peseux 6 31.1 [19:45 (1 -

14.10 11.10 | 19:45 |Cernier 3 Centre Portugais 2 5.2 ]20:00 10.2
T.5 23.10 | 20:00 |La Chx-de-Fds 8 Centre Portugais 2 19.2 | 20:00 T.12
2210 22.10 | 19:00 [Ensa 1 Nugerol 2 22.2 [19:00 18.2
- 1] 1.11 | 19:45 |Cote Peseux 6 Cortaillod 3 19.2 [19:30 | 1 .
28.10 22.10 | 20:15 |St-Imier 1 Cernier 3 14.2 | 19:45 242
T.6 1| 6.11 | 19:30 |Cortaillod 3 St-Imier 1 17.3 | 20:15 T.13
511 9.11_| 19:00 |Nugerol 2 Cote Peseux 6 203 [ 19451 473
- 6.11 | 20:00 [Centre Portugais 2 Ensa 1 17.3 | 19:00 .
11.11 8.11 | 19:45 |Cernier 3 La Chx-de-Fds 8 18.3 | 20:00 233
T.7 19.11 [ 19:00 |Ensa 1 La Chx-de-Fds 8 8.4 |20:00 T.14
19.11 1] 22.11 [ 19:45 |Cte Peseux 6 Centre Portugais 2 8.4 |20:00 313
- 19.11 | 20:15 | St-Imier 1 Nugerol 2 4.4 119:00 -
25.11 | 1] 20.11 | 19:30 |Cortaillod 3 Cernier 3 3.4 |19:45 6.4

Championnat Elite ligue 1 a 4, saison 2007-2008

L : numéro correspondant au local, selon annuaire FSTT

Coupes : Les matches de coupes (ANJTT & FSTT) sont prioritaires.
Date limite de la fin du championnat : samedi 12 avril 2008
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Championnat Elite ligue 1 & 4, saison 2007-2008

L : numéro correspondant au local, selon annuaire FSTT

Coupes : Les matches de coupes (ANJTT & FSTT) sont prioritaires.
Date limite de la fin du championnat : samedi 12 avril 2008
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Association Neuchéateloise et Jurassienne de Tennis de Table

Association Neuchateloise et Jurassienne de Tennis de Table

Championnat Elite 2007-08 f Championnat Elite 2007-08
3éme Ligue Groupe 2 A 3éme Ligue Groupe 3
[ Aller [L] Date [Heure [Club recevant [Club visiteur | Date [Heure [L] Retour Aller | L| Date |Heure |Club recevant | Club visiteur | Date [Heure [L] Retour |
T.1 6.9 |20:00 [La Chx-de-Fds 5 La Chx-de-Fds 9 5.12 | 20:00 1.8 T.1 6.9 |20:00 [La Chx-de-Fds 7 La Chx-de-Fds 6 6.12 | 20:00 1.8
27.8 29.8 | 19:30 |Bienne 3 Cernier 4 13.12 | 19:45 3.12 278 | 1] 4.9 |19:45|Cote Peseux 5 Le Landeron 2 6.12 | 20:00 312
. 31.8 | 19:30 |Nugerol 3 Cote Peseux 7 512 [19:45]1 . - 28.8 | 19:30 |Omega 2 Tavannes 1 4.12 119:30 -
2.9 30.8 | 19:30 |Marin 1 Coffrane 2 412 [20:15 9.12 2.9 5.9 |20:15 |Tramelan 3 Gorgier 1 512 |19:30 9.12
T.2 13.9 [ 20:00 |La Chx-de-Fds 5 Cernier 4 17.1 | 19:45 T.9 T.2 13.9 | 20:00 |Le Landeron 2 La Chx-de-Fds 7 10.1 | 20:00 T.9
10.9 1| 12.9 | 19:45 |Cote Peseux 7 Marin 1 10.1 | 19:30 71 10.9 11.9 | 19:30 |Tavannes 1 Tramelan 3 19.12 | 20:15 71
- 14.9 | 19:30 |Nugerol 3 La Chx-de-Fds 9 19.12 | 20:00 - - 13.9 | 20:00 |La Chx-de-Fds 6 Omega 2 8.1 119:30 -
16.9 11.9 | 20:15 |Coffrane 2 Bienne 3 9.1 [19:30 13.1 169 |1] 11.9 | 19:45 |Cote Peseux 5 Gorgier 1 9.4 ]19:30 13.1
T.3 20.9 |20:00 |La Chx-de-Fds 5 Bienne 3 23.1 |19:30 T.10 T.3 27.9 |20:00 |La Chx-de-Fds 7 Cote Peseux 5 151 11945 T.10
24.9 28.9 | 19:30 |Nugerol 3 Cernier 4 241 119:45 211 24.9 25.9 |19:30 |Omega 2 Le Landeron 2 24.1 ]20:00 211
- 27.9 [ 19:30 [Marin 1 La Chx-de-Fds 9 23.1 [20:00 . - 26.9 | 20:15 [Tramelan 3 La Chx-de-Fds 6 24.1 | 20:00 .
30,9 |1] 26.9 [19:45 |Cote Peseux 7 Coffrane 2 22.1 [20:15 271 30.9 25.9 | 19:30 |Tavannes 1 Gorgier 1 23.1 [19:30 27.1
T.4 4.10 | 19:45 |Cernier 4 Marin 1 7.2 [19:30 T.11 T.4 11.10 | 20:00 |Le Landeron 2 Tramelan 3 6.2 |20:15 T. 11
8.10 12.10 | 19:30 |Nugerol 3 Bienne 3 6.2 |19:30 42 s10 3] 9.10 | 19:45 [Céte Peseux 5 Omega 2 52 |19:30 4.2
. 3.10 [ 20:00 |La Chx-de-Fds 9 Cote Peseux 7 30.1 [19:45 |1 . . 4.10 [ 20:00 [La Chx-de-Fds 6 Tavannes 1 5.2 [19:30 .
14.10 2.10_| 20:15 |Coffrane 2 La Chx-de-Fds 5 7.2_|20:00 10.2 14.10 3.10 | 19:30 |Gorgier 1 La Chx-de-Fds 7 31.1 ]20:00 10.2
T.5 2.11 [ 19:30 [Nugerol 3 La Chx-de-Fds 5 21.2 | 20:00 T.12 1.5 23.10 | 19:30 |Omega 2 La Chx-de-Fds 7 21.2 | 20:00 T.12
22.10 25.10 | 19:30 |Marin 1 Bienne 3 20.2 [ 19:30 18.2 22.10 31.10 | 20:15 | Tramelan 3 Cote Peseux 5 12.2 1 19:45 18.2
- 25.10 | 19:45 |Cernier 4 Cote Peseux 7 13.2 [19:45|3 . - 23.10 | 19:30 [Tavannes 1 Le Landeron 2 21.2 | 20:00 .
28.10 24.10 | 20:00 |La Chx-de-Fds 9 Coffrane 2 19.2 | 20:15 242 28.10 25.10 | 20:00 [La Chx-de-Fds 6 Gorgier 1 20.2 [ 19:30 242
T.6 8.11 | 19:45 |Cernier 4 La Chx-de-Fds 9 5.3 [20:00 T.13 T.6 8.11 [20:00 [Le Landeron 2 La Chx-de-Fds 6 20.3 | 20:00 T.13
5.11 7.11 | 19:30 |Bienne 3 Cote Peseux 7 19.3 [1945 (1| 473 511 | 1] 6.11 | 19:45 |Cote Peseux 5 Tavannes 1 18.3 [ 19:30 173
" 8.11 |20:00 |La Chx-de-Fds 5 Marin 1 20.3 [19:30 R - 8.11 |20:00 |La Chx-de-Fds 7 Tramelan 3 26.3 | 20:15 -
1.1 6.11 | 20:15 |Coffrane 2 Nugerol 3 7.3 |19:30 23.3 11.11 7.11 | 19:30 |Gorgier 1 Omega 2 18.3 ] 19:30 23.3
T.7 22.11 | 19:30 [Marin 1 Nugerol 3 44 119:30 T.14 T.7 21.11 | 20:15 |Tr lan 3 Omega 2 1.4 [19:30 T.14
1911 | 1] 21.11 | 19:45 |Céte Peseux 7 La Chx-de-Fds 5 10.4 | 20:00 313 19.11 20.11 | 19:30 |Tavannes 1 La Chx-de-Fds 7 10.4 ] 20:00 313
. 21.11 [ 20:00 |La Chx-de-Fds 9 Bienne 3 9.4 |19:30 . . 22,11 | 20:00 |La Chx-de-Fds 6 Cote Peseux 5 8.4 |19:45 .
25.11 22.11 | 19:45 |Cernier 4 Coffrane 2 1.4 |20:15 6.4 25.11 22.11 | 20:00 |Le Landeron 2 Gorgier 1 24 [19:30 6.4

Championnat Elite ligue 1 & 4, saison 2007-2008

Championnat Elite ligue 1 & 4, saison 2007-2008

L : numéro correspondant au local, selon annuaire FSTT
Coupes : Les matches de coupes (ANJTT & FSTT) sont prioritaires.
Date limite de la fin du championnat : samedi 12 avril 2008
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L : numéro correspondant au local, selon annuaire FSTT
Coupes : Les matches de coupes (ANJTT & FSTT) sont prioritaires.
Date limite de la fin du championnat : samedi 12 avril 2008




